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Brine to Water Heat Pump

EHGT17D-YM9ED

INSTALLATION MANUAL [ FORINSTALLER |

For safe and correct use, read this manual before installing the heat pump unit. English is the original
language. The other languages versions are translation of the original.

INSTALLATIONSMANUAL [ FOR INSTALLATOREN |
Sakerstall sakert och korrekt bruk genom att Iasa igenom denna handbok innan varmepumpen Svenska
installeras.

Originalsprak: engelska. De 6vriga sprakversionerna ar dversattningar av originalet.

ASENNUSOPAS [ ASENTAJALLE |
Turvallista ja asianmukaista kayttéa varten lue tdma opas huolellisesti lapi ennen lampdpumpun
asentamista. Alkuperaiskieli on englanti. Muut kieliversiot ovat alkuperaisen kadnnoksia.

INSTALLASJONSMANUAL |_FORINSTALLATZR |
For sikker og korrekt bruk, les denne Insatallasjonsmanualen grundig far du bruker varmepumpe-
enheten. Engelsk er originalspraket. De andre sprakversjonene er oversettelse av originalen.

INSTALLATIONSMANUAL [_TIL INSTALLATOREN |

Lzes denne vejledning fer installation af varmepumpeenheden for sikker og korrekt brug. Original-
sproget er engelsk. De andre sprogversioner er oversaettelser af originalen.

PAIGALDUSJUHEND [ PAIGALDAJALE |

Ohutuks ja nduetekohaseks kasutamiseks lugege see juhend enne soojuspumba paigaldamist
Iabi. Algkeel on inglise keel. Muud keeleversioonid on algkeele tdlked.

MONTAZAS ROKASGRAMATA [ WONTEERIM ]

Lai nodrosinatu pareizu un droSu lietoSanu, izlasiet So rokasgramatu pirms siltumsikna iekartas Latviski
uzstadiSanas. Instrukciju originals ir rakstits anglu valoda. Varianti citas valodas ir originala tulko-

jums.

JRENGIMO INSTRUKCIJA [ MONTUOTOJUI |

Uztikrindami saugy ir teisingg naudojima, prie$ jrengdami Silumos siurblj perskaitykite Sig instruk- Lietuviskai
cija. Originali instrukcijos versija parasSyta angly kalba. Versijos kitomis kalbomis yra originalo verti-

mai.

INSTALLATIONSHANDBUCH [ FORINSTALLATEUR |

Lesen Sie sich zur sicheren und korrekten Verwendung diese Anleitung durch, bevor Sie die Warme-
pumpeneinheit installieren. Die Originalsprache ist Englisch. Die anderen Sprachfassungen sind Uber-
setzungen aus dem Original.

INSTALLATIEHANDLEIDING [ VOOR DE INSTALLATEUR |

Lees voor veilig en juist gebruik deze handleiding alvorens de warmtepompunit te installeren. De Nederlands
oorspronkelijke taal is Engels. De andere taalversies zijn vertalingen van het origineel.

MANUEL D’INSTALLATION [POUR L'INSTALLATEUR|
Pour une bonne utilisation sans danger, veuillez lire ce manuel avant d’installer I'unité de pompe a Frangais
chaleur. L’anglais en est la langue d’origine. Les versions dans d’autres langues sont une traduction
de l'original.

INSTRUKCJA MONTAZU [ DLA INSTALATORA |

Aby zapewni¢ bezpieczne i prawidtowe uzytkowanie, nalezy przeczyta¢ niniejszg instrukcje przed insta-
lacjg jednostki pompy ciepta. Jezyk angielski jest jezykiem oryginalnej instrukcji. Inne wersje jezykowe
sg ttumaczeniem oryginatu.

PRIRUCKA PRO INSTALACI [PRO TECHNIKY PROVADEJICTINSTALACI|
Z bezpecnostnich davodl a pro spravné pouziti tepelného Cerpadla si pfed jeho instalaci dikladné Cestina
prostudujte tuto pfiru¢ku. Jazyk originalu je angli¢tina. Jiné jazykové verze jsou preklady z origina-
lu.




Turvallista ja asianmukaista kayttdéa varten lue tdma opas huolellisesti lapi ennen lampdpumpun

Sisallys asentamista. Muut kieliversiot ovat alkuperisen kaannoksia.
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Tarvikkeet (mukana)

Saatojalat Kupariholkki LV-putkelle Tiiviste O-rengas

2

Lyhenteet ja sanasto

*3-tieventtiilille: O-renkaan sisahalkaisija 15,8 mm
Lammityksen paluulle: O-renkaan sisahalkaisija 25,7 mm

Nro |Lyhenne/sana Kuvaus

1 |Lampdokayratila Lammitys, johon sisaltyy ulkolampétilan lampokayra

2 |COP Hyotysuhde (COP) eli lamp&pumpun tehokkuus

3 |Lampopumppu Kompressoritekniikkaa hyddyntava lammdnsiirtolaite.
Lyhenne sanalle maaldmpépumppu tassé oppaassa.

4 |LV-tila Lampiman kayttéveden lammitystoiminto.

5 |Virtauslampdtila Lampdtila, jossa vesi syotetaan ensiopiiriin

6 |Jaatymisen estotoiminto |Lammityksen ohjausrutiini, joka estda vesiputkien jaatymisen

7 |FTC Virtauslampétilan saadin: piirikortti, joka on vastuussa vesipiirin ohjauksesta

8 |C.B. Kontrollikortti: piirikortti, joka on vastuussa kylmaainepiirin ja lAmmaonkeruupiirin ohjauksesta.

9 |Lammitystila Lammitys pattereilla tai lattialammityksella

10 |Legionella Putkista, suihkuista ja vesisailidistd mahdollisesti 16ytyva bakteeri, joka voi aiheuttaa legionelloosia

11 |LE-tila Legionellan estotoiminto — vesisailidilla varustettujen jarjestelmien toiminto, joka estaa legionellabakteerin
kasvun

12 |PRV Varoventtiili

13 |Paluulampdtila Lampdtila, jossa vesi syotetdan ensiopiirista

14 TRV Patteritermostaattiventtiili — lammityspatterin ldmmon luovutusta ohjaava venttiili.

15 |Suolavesi Jaatymisenestoaineen ja veden seos

16 |Moduuli Kotelo, jonka sisalld on kylmakoneisto.




I] Turvallisuusohjeet

Lue seuraavat turvallisuusohjeet huolellisesti.

/N\VAROITUS: /A HUOMIO:

Ohjeet, joita taytyy noudattaa Ohjeet, joita taytyy noudattaa
vammojen tai kuoleman yksikon vahingoittumisen
valttamiseksi. valttamiseksi.

Tama asennusopas seka kayttoopas taytyy antaa tuotteen mukana

asennuksen jalkeen myohempaa tarvetta varten.
Mitsubishi Electric ei vastaa paikallisesti tai erikseen hankittujen

osien vioista.

* Muista suorittaa maaraaikaishuolto.
* Muista noudattaa paikallisia maarayksia.
* Muista noudattaa tassa oppaassa annettuja ohjeita.

TASSA OPPAASSA KAYTETYT MERKINNAT
Tassa yksikossa kaytetaan syttyvaa
kylmaainetta.
& VAROITUS |Jos kylmaainetta vuotaa ja se joutuu

(Tulipalon vaara) |kosketuksiin tulen tai lammitysosan kanssa,
siitd muodostuu haitallista kaasua, mista seuraa
tulipalon vaara.

I |Lue KAYTTOOPAS huolellisesti Iapi ennen kayttoa.

=, Huoltohenkildston on luettava huolellisesti KAYTTOOPAS ja
ASENNUSOPAS ennen kayttoa.

EE] Lisatietoja on saatavissa KAYTTOOPPAASTA,
ASENNUSOPPAASTA ja muista ohjeista.




n Turvallisuusohjeet

/\VAROITUS

Mekaaninen

Kayttaja ei saa asentaa, purkaa, siirtaa, muuttaa tai korjata
lampopumppuyksikkoa. Pyyda valtuutettua asentajaa tai mekaanikkoa
tekemaan se. Jos yksikko on asennettu vaarin tai muutoksia tehdaan
asennuksen jalkeen, seurauksena voi olla vesivuoto, sahkoisku tai tulipalo.

Lampopumppuyksikko taytyy sijoittaa kovalle, tasaiselle pinnalle, joka
kantaa sen painon taytettyna, liiallisen melun tai tarinan valttamiseksi.

Al3 sijoita huonekaluja tai sdhkoélaitteita yksikon alapuolelle.

Lampopumppuyksikon hatalaitteiden poistoputket tulee asentaa
paikallisten lakien mukaisesti.

Kayta vain Mitsubishi Electric -yhtion valtuuttamia tarvikkeita ja vaihto-
osia ja pyyda patevaa mekaanikkoa asentamaan osat.

Sahkoinen

Valtuutetun asentajan on tehtava kaikki sahkotyot paikallisten
maaraysten ja taman oppaan ohjeiden mukaisesti.

Yksikoiden virta taytyy syottaa tarkoitukseen varatusta virtalahteesta.
Lisaksi on kaytettava oikeaa jannitetta ja virtakytkimia.

Johdotusten taytyy noudattaa paikallisia maarayksia. Liitannat taytyy
tehda turvallisesti ja niin, etta liittimiin ei kohdistu jannitysta.

Maadoita yksikko oikein.

Yleinen

Pida lampopumppuyksikko lasten ja lemmikkien ulottumattomissa.

Ala kayta [Ampopumpun tuottamaa kuumaa vetta suoraan juomiseen tai
ruoanlaittoon. Kayttaja saattaa sairastua.

Al3 seiso yksikdiden paalla.

Ala kosketa kytkimia, jos katesi ovat marat.

Patevan henkilon tulee tarkistaa lampopumppuyksikon kunto vuosittain.

Ala aseta nesteita sisaltavia esineita 1ampdpumppuyksikon paalle. Jos
ne vuotavat tai laikkyvat lampopumppuyksikon paalle, seurauksena voi
olla yksikon vaurioituminen ja/tai tulipalo.

Ala aseta painavia esineita lampépumppuyksikon paalle.
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/\VAROITUS

Kayta lampopumppuyksikon asennukseen, siirtoon ja huoltoon erityisesti
R32-kylmaaineen kayttoon tarkoitettuja tyokaluja ja putkikomponentteja
seka kayta vain maaritettya kylmaainetta (R32) kylmaainelinjojen
tayttoon. Ala sekoita siihen muita kylmaaineita alaka jata linjoihin ilmaa.
Jos kylmaaineeseen sekoittuu ilmaa, se voi aiheuttaa
kylmaaineputkistossa epatavallisen korkean paineen, josta voi seurata
rajahdys ja muita vaaroja.

Muun kuin maaritetyn kylmaaineen kayttaminen aiheuttaa mekaanisen
vian, jarjestelman toimintahairion tai yksikon rikkoutumisen. Pahimmassa
tapauksessa se voi johtaa tuotteen turvallisuuden vakavaan
heikentymiseen.

Jotta lammitystilassa lilan kuuma vesi ei vaurioittaisi lamposateilijoita,
aseta tavoitevirtauslampotila vahintaan 2°C kaikkien lampodsateilijoiden
korkeimman sallitun [ampotilan alapuolelle. Aseta Zone2-vyohykkeella
tavoitevirtauslampdatila vahintaan 5°C kaikkien Zone2-piirin
lamposateilijoiden korkeimman sallitun virtauslampotilan alapuolelle.

Ala asenna yksikkda paikkaan, jossa syttyvia kaasuja voi vuotaa, syntya,
virrata tai keraantya. Jos yksikon ymparille keraantyy syttyvia kaasuija,
seurauksena voi olla tulipalo tai rajahdys.

Kayta vain valmistajan suosittelemia puhdistustapoja.

Laitetta tulee sailyttaa tilassa, jossa ei ole jatkuvassa kaytossa olevia
syttymislahteita (esimerkiksi avotulta, kaasulaitetta tai sahkolammitinta).

Ala lavista tai polta laitetta.

Huomioi, etta kylmaaineet eivat valttamatta haise millekaan.

Putkisto tulee suojata vaurioitumiselta.

Putkiston asennus tulee pitaa minimissaan.

Kansallisia kaasuasetuksia on noudatettava.

Laitetta tulee sailyttaa hyvin tuuletetussa tilassa, jossa tilan koko vastaa
kayton vaatimaa tilaa.

Pida kaasulla toimivat laitteet, sahkolammittimet ja muut lammaonlahteet
(syttymislahteet) etaalla paikasta, jossa suoritetaan kylmalaitteiston
asennus, korjaus tai muu tyo. Kylmaaineen joutuessa liekkeihin, vaarana
on myrkyllisten kaasujen vapautuminen.

Al3 tupakoi tydskentelyn ja kuljetuksen aikana.
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/\VAROITUS

Lammonkeruuneste

Maaldmpdneste TAYTYY valita sovellettavan lainsdadanndn mukaisesti.

Huolehdi riittavista lammonkeruunesteen vuotoon liittyvista varotoimista.
Jos lammonkeruunestetta vuotaa, tuuleta tila valittomasti ja ota yhteytta
paikalliseen jalleenmyyjaan.

Lampotila yksikon sisalla voi nousta korkeammaksi kuin huoneessa,
esim. 70°C. Lammonkeruunesteen vuotaessa kuumat osat yksikon
sisalla voivat aiheuttaa vaaratilanteen.

kohdistuvia varotoimia.

Laitteen kayton ja asennuksen TAYTYY noudattaa sovellettavassa
lainsaadanndssa maaritettyja turvallisuutta koskevia ja ymparistoon




I] Turvallisuusohjeet

/N\HUOMIO

Kayta ensiopiirissa puhdasta vetta, joka tayttaa paikalliset
laatuvaatimukset.

Lampopumppuyksikko taytyy sijoittaa sisalle lammonhavion
minimoimiseksi.

Poista ilma mahdollisimman hyvin ensio- ja LV-piireista

Kylmaainevuoto voi aiheuttaa tukehtumisen. Huolehdi ilmanvaihdosta
standardin EN378-1 mukaisesti.

Putkien ymparille taytyy asentaa eristeet. Suora kosketus paljaaseen
putkeen voi aiheuttaa palo- tai paleltumavamman.

Paristoja ei koskaan saa mistaan syysta laittaa suuhun, ettei niita nielaista
vahingossa.

Pariston nieleminen voi aiheuttaa tukehtumisen ja/tai myrkytyksen.

Asenna yksikko tukevan rakenteen paalle liiallisen kaytonaikaisen melun
tai tarinan valttamiseksi.

Al3 siirrd lAmpopumppuyksikkda, jos LV-sailidssa on vetta. Yksikkd
saattaa vaurioitua.

Jos lampopumppuyksikon virta katkaistaan (tai jarjestelma sammutetaan)
pitkaksi ajaksi, vesi taytyy tyhjentaa.

Jos yksikkoa ei ole kaytetty pitkaan aikaan, LV-sailio taytyy huuhdella
juomavedella ennen kayton jatkamista.

Paineiskua vastaan on ryhdyttava ennaltaehkaiseviin varotoimiin
esimerkiksi asentamalla paineiskusuoja ensiovesipiiriin valmistajan
ohjeiden mukaisesti.

Kayta ainoastaan R32-kylmaainetta.

Huolto taytyy suorittaa aina valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Kayta tyokaluja, jotka on tarkoitettu R32-kylmaaineen kayttda varten.
Oikeanlaisten tyokalujen kaytto on valttamatonta R32-kylmaainetta
sisaltaviin laitteisiin kohdistuvissa toissa. Jos sinulla on kysyttavaa, ota
yhteytta lahimpaan jalleenmyyjaan.




E Johdanto

Taman asennusoppaan tarkoituksena on opastaa patevia henkil6itd asentamaan ja ottamaan kayttoon lampopumppuyksikko
turvallisesti ja tehokkaasti. Tama opas on tarkoitettu ammattimaisille putki- ja/tai kylmaaineasentajille, jotka ovat lapaisseet
tuotekoulutuksen ja jotka ovat patevid asentamaan tuulettamattoman, omaan maahansa tarkoitetun lBmpdpumppuyksikén.

E Tekniset tiedot

H Tuotteen tekniset tiedot

Mallinimi EHGT17D-YM9ED
Lampiman kayttéveden nimellinen vesitilavuus 170 L
Yksikon kokonaismitat 1750 x 595 x 680 mm (korkeus X leveys x syvyys)
Paino (tyhjana) 181 kg
Paino (tdynna) 360 kg
Kylmaaine R32
Kylm&aineen maara 0,9 kg
Yksikon Iammityspiirin vesitilavuus *1 547 L
Yksikon lammaonkeruupiirin tilavuus 3,11L
Vesipiir Shjaust?trpljistori [Lammitys 3 |1\/| ;3 80(030b )
A aroventtiili , a ar
(ensisijainen)  /itausanturi Minimivirtaus 5,0 L/min
SahkSlEmmitin Kasipalautteinen termostaatti 90°C
Lampokatkaisin (kuivakaynnin estédmiseksi) 121°C
Ohjaustermistori 40 -70°C
Suojalaite LV-sailié Lampdtila- ja painealennusventtiili/ 1,0 MPa (10 bar)
Varoventtiili ’
— . .| Ohjaustermistori -8-30°C
Lammonkeruupiir it skytkin Minimivirtaus 5,5 L/min
Ohjaustermistori (korkea) -20-125°C
Kylméainepiir Ohjaustermistori (matala) =40 -90°C
Painekytkin 414 + 0,1 MPa
Paineanturi 0-5,0 MPa
Ensidpiirin kiertopumppu DC-moottori
Kayttévesipiirin kiertopumppu AC-moottori
Lammadnkeruupiirin kiertopumppu DC-moottori
Vesi 28 mm ensidpiirin kompressio/
Liitannat 22 mm LV-piirin kompressio
Lammaonkeruupiiri 28 mm kompressio
Ulko T *2 0-35°C (= 80% RH)
Taattu Lammadnkeruunesteen sisaanmenolampaétila -8-30°C
toiminta-alue Lammonkeruunesteen alhaisin —12°C
ulostulolampdtila
Lammitys H_uoneléll'.mptl').ti_la 10-30°C
Toiminta-alue Virtauslampdétila 20 -60°C
Lammin vesi 40 - 60°C
Legionellan esto 60 - 70°C
Ensiopiiri e 27,7 Limin
Virtausnopeusalue i 7,1 L/mln
Lammaonkeruupiiri ng. 27,7 L/mln
Min. 7,1 L/min
LV-sailién suorituskyky Suurin sallittu Iampiman veden lampdtila 70°C
La!m'pgpgmppu Vlrt_alahde (vaihe, jannite, 3 N~, 400 V, 50 Hz
(ei sisalla taajuus)
sahkoélammitintd) |Sulakekoko 16 A
e Virtaldhde (vaihe, jannite, -
Sahkaotiedot taajuus) 3~,400V, 50 Hz
Sahkolammitin Kapasiteetti 3 kW + 6 kW
Virta 13A
Sulakekoko 16 A
Aénitehotaso BOW35 (EN12102) 42 dB(A)
<Taulukko 3.1>
Lisavarusteet *1 Tama arvo ei sisalla kayttévesipiirin tilavuutta
« Uppokuumennin (1-v., 1 kW) PAC-IHO1V2-E *2 Ymparisto ei saa jaatya.
 Langaton kaukosaadin PAR-WT50R-E
 Langaton vastaanotin PAR-WR51R-E
* Langallinen huoneanturi PAC-SE41TS-E
* Termistorisetti PAC-THO011-E
» Korkean lampdtilan termistorisetti PAC-THO12HT-E
* Wi-Fi-sovitin MAC-5671F-E1
* 2-piirikitti PAC-TZ02-E
* Paisunta-astia (12 L) PAC-EVP12-E

7



E) Tekniset tiedot

m Komponenttiosat <Koko laite>

Osan nimi

Lammin kayttovesi

Kylméa kayttovesi

Lammityspiiri, sisdan (paluu)
Lammityspiiri, ulos (meno)
Lammadnkeruupiiri ulos
Lammaonkeruupiiri sisdan

Ohjaus- ja sahkorasia

Paasaadin

Levyldmmodnsiirrin (kylm&aine-vesi)
Sahkolammitin 1, 2

3-tieventtiili

Manuaalinen ilmanpoistin
Tyhjennyshana (ensiopiiri)

Painemittari

Varoventtiili (3 bar)

10 | Automaattinen ilmanpoistin

11 | Paisunta-astia (lisdvaruste)

12 | Virtausanturi

13 | Siivilaventtiili

14 | Kiertovesipumppu 1 (ensiopiiri)

15 | Pumpun venttiili

16 | LV-siilio

17 | Levylammonsiirrin (vesi-vesi)

18 | Kattilakiven erotin

19 | Kiertovesipumppu (kayttévesipiiri)

20 | Uppokuumennin (lisdvaruste)

21 | Paisunta-astia (hankitaan erikseen)

22 | Varoventtiili (10 bar) (LV-s&ilio)

23 | Tyhjennyshana (LV-sailid)

24 | Varoventtiili (3 bar) (hankitaan erikseen)
25 | Virtausveden lampdtilatermistori (THW1)
26 | Paluuveden lampédtilatermistori (THW2)
27 | LV-sailion veden lampétilatermistori (THW5A)
28 | LV-sailion veden lampétilatermistori (THW5B)
29 | Kylmaainenesteen lampdtilatermistori (TH2)
30 | Moduuli

31 | Tyhjennysputki (hankitaan erikseen)

32 | Takaiskuventtiili (hankitaan erikseen)

33 | Erotusventtiili (hankitaan erikseen)

34 | Magneettisuodatin (hankitaan erikseen) (suositeltava)
35 | Painemittari (hankitaan erikseen)

36 | Kompressori

37 | Korkeapainekytkin/-anturi

38 | Lineaarinen paisuntaventtiili

39 | Huoltoyhde

40 | Paisuntaventtiilin jalkeisen kylmaaineen
lampétilatermistori (TH3)

41 | Kuumakaasun lampétilatermistori (TH4)

42 | Ulkolampdtilatermistori (TH7)

43 | Piirikortin jadhdytyslevyn lampdtilatermistori (TH8)

44 | Levyldammonsiirrin (suolavesi-kylmaaine)

45 | Tyhjennyshana (IAmmdnkeruupiiri)

46 | Lammonkeruupiirin kiertopumppu

47 | Virtauskytkin

48 | Lammonkeruupiirin sisddnmenolampatilatermistori (TH32)
49 | Lammonkeruupiirin ulosmenolampatilatermistori (TH34)
50 | Aanenvaimennin

<Taulukko 3.2>
Huomautus: <Kuva 3.1>

Osat, joita ei ole kuvassa, katso kohdasta "Toimintakaavio”.

(QOO\ICDUI-POOMATIITIUOW:D%

<Moduuli>




E} Tekniset tiedot

<Yksikk6: mm>
W Tekniset piirustukset
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<TAKAOSA> <VASEN PUOLI> <ETUOSA> <OIKEA PUOLI>
Kirjain | Putken kuvaus Liitantakoko/-tyyppi
A Lammin kayttovesi 22 mm / kompressio
B Kylman veden tuloliitanta 22 mm / kompressio
C Huonelammityksen paluuliitanta 28 mm / kompressio
D Huoneldmmityksen virtausliitanta 28 mm / kompressio
E Lammaonkeruupiirin ulosmenoliitéanta 28 mm / kompressio
F Lammonkeruupiirin sisddnmenoliitanta 28 mm / kompressio
Johtojen lapiviennit Lapiviennit @ ja @: pienoisjannitejohtimet mukaan lukien
ulkoiset tulojohtimet ja termistorijohtimet. Lapiviennit ®, @ ja
Qo AT e o :
G 0000 ®: pienjannitejohtimet mukaan lukien virtakaapeli ja ulkoiset
@‘@ l&htojohtimet.
*Kayté langattoman vastaanottimen (lisdvaruste) kaapelille ja Wi-Fi-
sovittimen (lisdvaruste) kaapelille Iapivientia @.

<Taulukko 3.3>




Tekniset tiedot

H Toimintakaavio
* Osien nimet: katso <Taulukko 3.2>.

Ladmmin kayttovesi
N\
32 | d
Kylma D —P—
kayttovesi
9 11
27
| .--28
---20
33
. o Paikallinen
i 23 ,,,,,,, jarjestelma *1
Waahdytys- 34
levy !
L,‘!,J 32 33
- ity <
Sisalla Vedensyottd  Tyhjennys
35
24
39 37 37 39
? ; TH33
»— Senr Lt
46 36 50
21 o o O
44 3
et-42
Ulkona ar 40 38 29
| L O 49 &
/ 45
Lamménkeruupii
U *1 Katso seuraava kohta [Paikallinen jarjestelma].

<Kuva 3.2>

Huomautus

» Lampdpumppuyksikdn tyhjentamista varten seka tulo- etta lahtoputkistoon taytyy asentaa erotusventtiili.

» Muista asentaa suodatin lamp&pumppuyksikén tuloputkistoon.

« Sopiva tyhjennysputki taytyy asentaa kaikkiin varoventtiileihin paikallisten maaraysten mukaisesti.

* Takaiskuventtiili taytyy asentaa kylman veden sy6ttdputkeen (IEC 61770).

» Kun kaytetaan eri metalleista valmistettuja komponentteja tai litetdan eri materiaaleista tehtyja putkia, erista liitokset, jottei
putkia vaurioittavaa korroosioreaktiota padse syntymaan.

Mallinimi EHGT17D-YM9ED
Suurin sy6ttdpaine paineenalennusventtiiliin 16 bar
Kayttopaine (kayttdvesipuoli) 3,5 bar
Paisuntasailion tayttdasetuspaine (kayttdvesipuoli) 3,5 bar
Paisuntaventtiilin asetuspaine (kayttdvesipuoli) 6,0 bar
Uppokuumentimen tekniset tiedot (kayttévesipuoli) * 1000 W, 230 V
LV-sailion kapasiteetti 170 L
Yksikdn paino taytena 360 kg
Suurin ensidpuolen kayttopaine 2,5 bar

* EN 60335 / tyyppi 1000 W, yksivaiheinen 230 V, 50 Hz, pituus 460 mm.
Kayta vain Mitsubishi Electric -yhtidn varaosia suoraan vaihtoon.
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E} Tekniset tiedot

Paikallinen jarjestelma

1 vyohykkeen lampétilansaato
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1. Zone1-vyohykkeen lamposateilijat (esim. patteri,

puhallinkonvektoriyksikkd) (hankita
2. Sekoitussailié (hankitaan erikseen)
3. Zone1-vybhykkeen virtausveden

lampétilatermistori (THW6)

4. Zone1-vydhykkeen paluuveden
lampétilatermistori (THW?7)

5. Zone1-vybhykkeen vesikiertopumppu (hankitaan erikseen)

an erikseen)

Valinnainen osa:
PAC-THO11-E

6. Moottoroitu sekoitusventtiili (hankitaan erikseen)

7. Zone2-vybhykkeen virtausveden
lampdtilatermistori (THW8)

8. Zone2-vybhykkeen paluuveden
lampétilatermistori (THW9)

Valinnainen osa:
PAC-THO11-E

9. Zone2-vybhykkeen vesikiertopumppu (hankitaan erikseen)

10. Zone2-vydhykkeen lampdosateilijat (esim. lattialammitys)
(hankitaan erikseen)

11. Kattilan virtausveden N .
lampétilatermistori (THWB1) Valinnainen osa:

12. Sekoitussailion termistori (THW10) | PAC-THO12HT-E
13. Kattila (hankitaan erikseen)

14. Zone1-vydhykkeen 2-tieventtiili (hankitaan erikseen)
15. Zone2-vydhykkeen 2-tieventtiili (hankitaan erikseen)
16. Ohitusventtiili (hankitaan erikseen)




Tekniset tiedot

B Energiamonitori

Loppukayttaja voi seurata kertynyttd*! sahkdenergian kulutusta ja tuotettua lampdenergiaa kussakin toimintatilassa™ paasaatimella.
*1 - Kuukauden ja vuoden alusta
*2 - LV-toiminta

- Lammitys

Katso kohdasta ”5.1.9 Paasaadin”, miten energia tarkistetaan, ja kohdasta "5.1.1 DIP-kytkimien toiminnot” tiedot DIP-kytkimien
asetuksesta.

Seurantaan kaytetdan jompaakumpaa seuraavista menetelmista.

Huomautus: Menetelmaa 1 tulee kdyttaa ohjeellisena. Jos tietty tarkkuus on tarpeen, on kaytettdava 2. menetelmaa.

1. Sisainen laskenta
Sahkon kulutus lasketaan sisaisesti kylmaainepiirin ja lammaonkeruupiirin, séhkdlammittimen, vesipumppujen ja muiden varusteiden
energiankulutuksen perusteella.
Tuotettu Iampo lasketaan sisadisesti kertomalla delta T (meno- ja paluuveden lampdtila) ja tehtaalla asennetuilla antureilla mitattu
virtausnopeus.
Aseta sahkélammittimen kapasiteetti ja vesipumppujen kuluttama energia erikseen hankittujen lisdpumppujen teknisten tietojen
mukaisesti. (Katso valikkopuu kohdassa "5.1.9 Paasaadin”)

Sahkolammitin 1| Sahkolammitin 2| Uppokuumennin™ Pumppu 12 Pumppu 2 \ Pumppu 3
ok Jos pumpuksi 2/3 on kytketty
i . erikseen hankittuja lisapumppuja,
EHGT17D-YM9ED 3 kw 6 kW 0 kw (tehdasasenteinen muuta asetusta pumppujen teknisten| |B
pumppu) At
tietojen mukaan.

<Taulukko 3.4>
*1 Vaihda asetukseksi 1 kW, kun liitetaan valinnainen uppokuumennin PAC-IHO1V2-E.
*2 Jos energiamonitorin asetustilassa nakyy "***”, se tarkoittaa, ettd pumpuksi 1 on kytketty tehdasasenteinen pumppu, joten kulutettu
energia lasketaan automaattisesti.

Jos ensidvesipiirissa kaytetaan pakkasnestetta (propyleeniglykolia), aseta tuotetun energian saato tarvittaessa.
Lisatietoja ylla olevasta on kohdassa "5.1.9 Paasaadin”.

2. Varsinainen mittaus ulkoisella mittarilla (hankitaan erikseen)
FTC:sséa on ulkoiset tuloliittimet kahta sdhkdenergiamittaria ja yhta lampdenergiamittaria varten.
Jos kaytetdan kahta sdhkdenergiamittaria, kaksi tallennettua arvoa yhdistetdan FTC:ssa ja naytetdan paasaatimessa.
(esim. mittari 1 lampopumpun syéttdkaapelia, mittari 2 lammittimen syoéttokaapelia varten)
Katso lisatietoja kytkettavistéd sédhkdenergia- ja [Ampdenergiamittareista kohdan ”5.1.2 Tulojen/lahtojen liittdminen” osasta
[Signaalitulot].
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ﬂ Asennus

<Valmistelu ennen asennusta ja huoltoa>
Valmistele asianmukaiset tydkalut.
Valmistele asianmukainen suojaus.

Huolehdi riittavasta ilmanvaihdosta.

<Varotoimet huollon aikana>

Ala tee sahkdosiin liittyvia t6itd, jos kétesi ovat marét.
Al kaada vetta tai nestetta sahkdosiin.

Ala kosketa kylmaainetta.

Ala kosketa kylmaainepiirin kuumia tai kylmié pintoja.

Anna osien jddhtya ennen huoltotoimenpiteiden suorittamista.

Kun jarjestelman toiminta on pysaytetty, kytke sahkdnsyo6tto pois paalta.
Varmista kondensaattorivarausten purkautuminen ennen sahkdosiin liittyvien téiden aloittamista.

Jos piirin korjaus tai tarkastus taytyy tehda iiman, etté virta katkaistaan, toimi hyvin varovasti, jotta ET kosketa JANNITTEISIA osia.

4.1 Sijainti
B Kuljetus ja kasittely

Kahvat
<Kuva 4.1.1>

Lampopumppuyksikkd toimitetaan puisella kuormalavalla
pahvilla suojattuna.

Lampdpumppuyksikkda on kuljetettava varovasti, jotta kotelo
ei vahingoitu iskuista. Al4 poista suojapakkausta, ennen kuin
lampopumppuyksikkd on lopullisessa sijoituspaikassaan. Tama
auttaa suojaamaan rakennetta ja ohjauspaneelia.

» Lampdpumppuyksikkd voidaan kuljettaa VAIN pystysuorassa
asennossa. Suurin sallittu kallistus on 45°. Vaakasuorassa
asennossa kuljetettaessa moduuli TAYTYY poistaa yksikdsté *
<katso Moduulin poistaminen>. (asennettaessa)

* Lampdpumppuyksikon siirtamiseen tarvitaan AINA vahintaan
2 henkil6a.

» Kanna lampépumppuyksikkda sen kahvoista.

 Varmista ennen kahvojen kayttamista, ettd ne ovat kunnolla
kiinni.

* Irrota kiinnitysjalat, puupohja ja kaikki muu
pakkausmateriaali, kun yksikké on asennuspaikassa.

* Moduulin poistaminen, kantaminen ja uudelleen kokoaminen
ovat asentajan vastuulla.

B Sopiva sijainti

Ennen asennusta lamp&pumppuyksikkda tulee sailyttaa
paikassa, joka on suojattu saalta ja pakkaselta. Yksikoita El
saa pinota.

13

» Lampopumppuyksikko taytyy asentaa sisatiloihin saalta
suojattuun paikkaan, joka ei jaady.

» Lampdpumppuyksikko taytyy asettaa tasaiselle pinnalle, joka
kantaa sen TAYTETYN painon. (Yksikdn suoruus voidaan
varmistaa kayttamalla saatojalkoja)

» Varmista saatojalkoja kaytettaessa, etta lattia on riittdvan
tukeva.

» Huolehdi siita, etta yksikon ympaérille ja eteen jaa riittavasti
tilaa huoltoa varten <Kuva 4.1.2>.

« Kiinnita lampdpumppuyksikkd sen kaatumisen estamiseksi.

» Asenna lampdpumppuyksikkd paikkaan, jossa se ei ole
alttiina vedelle/liialliselle kosteudelle.

B Huollon paasykaaviot

Huoltopaasy
Parametri Mitta (mm)

a 300

b 150

c (etaisyys yksikdn takana ei ndy 10

kuvassa 4.1.2)
d 700**
e 150*

<Taulukko 4.1.1>

Poistoputkia varten TAYTYY jattaa riittavasti tilaa kansallisten
ja paikallisten rakennusmaaraysten mukaisesti.

B Huonetermostaatti
a
\\ * Tilaa tarvitaan enemman,
] kun lammaoénkeruupiiri
Fa oT liitetdan sivulle.
= ** Sisaltaa

moduulinpoistoon
tarvittavan huoltotilan

\i
<Kuva 4.1.2>

Huoltopaasy

Lampdpumppuyksikkd taytyy sijoittaa sisalle paikkaan,
joka ei jdady — esimerkiksi kodinhoitohuoneeseen — sen
sisaltdman veden lampohavion minimoimiseksi.




ﬂ Asennus

Jos jarjestelmaan asennetaan uusi huonetermostaatti:

« Sijoita se suojaan suoralta auringonvalolta ja vedolta

* Sijoita se etdalle sisaisista lammonlahteista

« Sijoita se huoneeseen, jonka patterissa/lamposateilijassa ei
ole TRV:ta

« Sijoita se sisaseinalle

Huomautus:

Al3 sijoita termostaattia liian ldhelle ulkoseinaa.

Termostaatti voi tunnistaa seinan lampétilan, mika voi

vaikuttaa huoneldampétilan asianmukaiseen saatéon.

« Sijoita se noin 1,5 m:n korkeudelle lattiasta

B Ulkolampaotilan termistori (TH7)
Asenna ulkotermistori (TH7) paikkaan, jossa ulkoiset
vaikutteet, kuten sade, tuuli ja auringonvalo, on minimoitu.

M Siirtaminen

Jos lampépumppuyksikko taytyy siirtda uuteen paikkaan,
TYHJENNA se KOKONAAN ennen siirtdmista, jotta yksikko ei
vaurioidu.

/N Varoitus
Kylmaaineputkien liitdnta taytyy olla saavutettavissa
huoltoa varten.

B Moduulin poistaminen

1. Poista ETUPANEELI (nelji ruuvia)

3. VARAAJAYKSIKKO - MODUULI

<JOHDIN>
Poista 6 liitinta MODUULIRASIASTA.
Poista johtimet MODUULIRASIAN paalta ja johtimen
pitimet ulkoisesta P-HEX:sta.
- VARAAJAYKSIKON PUOLI
Niputa ne OHJAUSRASIAN alle
- MODUULIN PUOLI
Niputa ne MODUULIRASIAN paalle

2. Irrota nelja ruuvia, joilla MODUULIN ETUOSA ja KEHYS
on kiinnitetty

Ulkoinen P-HEX

® o

<PUTKI>

Irrota seuraavat nelja kohtaa.

@O LAMMONKERUUPUMPPU -
LAMMONKERUUPIIRI SISAAN

® LAMMONKERUUPUMPPU -
LAMMONKERUUPIIRI ULOS

¥

]
— /\_u
| O
! 0
@ o
"(:4 @
] - 5

® 3-TIEVENTTIILI - SAHKOLAMMITI.N"
@ KIERTOVESIPUMPPU - VESI SISAAN

- o

-
@ i

—®
[
@®
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ﬂ Asennus

4. Poista MODUULI vetamalla sita MODUULIN KAHVOISTA

Kehys

Moduulin kahvat

5. Kun MODUULI on vedetty ulos
Aseta suoja tai muovipussi jne. (hankitaan erikseen)
joustavien putkien paalle.
Niputa johtimet kuljetuksen ajaksi ja kiinnitd ne esim. nauhalla
moduuliin.

* Moduuli asennetaan painvastaisessa jarjestyksessa.
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ﬂ Asennus

4.2 Veden/lammonkeruunesteen laatu

ja jarjestelman esiasetukset
<Vesi>
HYleista

» Seka ensio- etta kayttdvesipiirissa olevan veden on oltava
puhdasta ja pH-arvoltaan 6,5 - 8,0
» Seuraavat arvot ovat maksimiarvoja:
kalsium 100 mg/L, kalsiumkovuus 250 mg/L
kloridi 100 mg/L, kupari 0,3 mg/L
* Muiden ainesosien tulee olla direktiivin 98/83 EY mukaisia.
+ Kalkinmuodostumisen ehkaisemiseksi/minimoimiseksi
alueilla, joissa vesi on kovaa, veden lampétila (LV maks.
lampdtila) kannattaa rajoittaa 55°C:een.

B Jaatymisenesto

Jaatymisenestoliuoksissa pitaisi kayttaa propyleeniglykolia,

jonka myrkyllisyysluokka on 1 Clinical Toxicology of

Commercial Products, 5th Edition -julkaisun mukaisesti.

Huomautus:

1. Etyleeniglykoli on myrkyllista, eika sita pitaisi kayttaa
ensiovesipiirissa juomavesipiirin saastumisen
valttamiseksi.

2. 2-vyohykkeen venttiilin paalle/pois ohjauksessa oleviin
piireihin pitaisi kdyttaa propyleeniglykolia.

B Asennus (ensiovesipiiri)

* Ennen [Amp6épumppuyksikén asennusta puhdista putket
huolellisesti rakennusjatteista, juotosaineista yms. kayttamalla
sopivaa kemiallista puhdistusainetta.

* Poista kemiallinen puhdistusaine huuhtelemalla jarjestelma.

* Vastaavan asentajan tulee paattaa kunkin sijoituspaikan
olosuhteiden perusteella, tarvitaanko jaatymisenestoliuosta.
Korroosionestoainetta tulee kuitenkin AINA kayttaa.

Kemiallisia puhdistus- ja estoaineita kaytettdessa noudata
aina valmistajan ohjeita ja varmista, etta tuote soveltuu

vesipiirissa kaytetyille materiaaleille.

<LaAmmonkeruuneste>
B Yleista

+ Seuraavanlaisia seossuhteita TAYTYY kéayttaa

ldmmonkeruunesteissa.

38 p-% propyleeniglykolia

29 p-% bioetanolia

25 p-% etyleeniglykolia
Huomautus: ALA KAYTA epiorgaanista
lammaonkeruunestetta.

» Koska lammaonkeruupiirin lampétila voi laskea alle 0°C, se
taytyy suojata jaatymasta —15°C:een.

* Yksittédisen ldmmaonkeruupiirin pituus ei saa ylittda 400 m.

» Tapauksissa, joissa tarvitaan useampia lammadnkeruupiireja,
ne tulisi yhdistaa rinnakkain, jotta on mahdollista saataa
yksittaisten piirien virtausta.

* Pintamaalampda varten letku tulee upottaa paikallisia oloja
vastaavaan syvyyteen ja letkujen vélisen etéisyyden tulee
olla vahintdan 1 metri.

» Useamman lampdkaivon valinen etaisyys taytyy maarittaa
paikallisia oloja vastaavaksi.

» Varmista, ettd lAmmaonkeruupiirin letku nousee tasaisesti
ldampdépumppuyksikkda kohti ilmataskujen valttdmiseksi. Jos
tdma ei ole mahdollista, kayta ilmanpoistimia.

* Asenna suodatin tuloputkeen.

» Kayta lampopumppuyksikkdd VAIN suljetulla
l@mmonkeruupiirilld varustetussa jarjestelmassa.
Jarjestelman kayttd avoimessa jarjestelmassa johtaa
liialliseen korroosioon.

B Asennus (lammonkeruupiiri)

* Ennen [@Bmpdépumppuyksikén asennusta puhdista putket
huolellisesti rakennusjatteistad, juotosaineista yms. kayttamalla
sopivaa kemiallista puhdistusainetta.

* Poista kemiallinen puhdistusaine huuhtelemalla jarjestelma.

Kemiallisia puhdistus- ja estoaineita kaytettdessa noudata
aina valmistajan ohjeita ja varmista, etta tuote soveltuu
piirissa kaytetyille materiaaleille.

B Lammonkeruupiirissa tarvittavan
lammonkeruunesteen maara

» Lammodnkeruunesteen tayttdmaaran mittana voidaan kayttaa
1 L/m l[dAmmodnkeruupiirin letkua kohden.

H Sisaisiin komponentteihin seka ohjaus- ja
sahkorasiaan kasiksi paaseminen

<A> Etupaneelin avaaminen

1. Irrota kaksi alaruuvia ja kaksi ylaruuvia.

2. Tydénna etupaneelia hieman yléspain ja avaa se varovasti.

3. Irrota releliitin padsaatimen ja piirikortin kaapeleiden valista.

<B> Paasy ohjaus- ja sahkoérasian taakse

Ohjaus- ja sahkoérasiassa on 6 kiinnitysruuvia ja se on

saranoitu oikealta puolelta.

1. Irrota ohjaus- ja sahkdrasian kiinnitysruuvit.

2. Ohjaus- ja sahkoérasia voidaan nyt kaantaa eteenpain sen
oikealla puolella olevien saranoiden avulla.

Huomautus:

Kiinnitd huollon jéalkeen kaikki kaapelit uudelleen
kayttamalla toimitettuja kaapelisiteita. Liitd padasaatimen
kaapeli takaisin liittimeen. Asenna etupaneeli takaisin ja
kiinnita ruuvit runkoon.
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4.3 Vesiputkien asennus
B Lamminvesiputkisto

Liita lampiman kayttoveden putkisto putkeen A (kuva 3.1).
Lampopumppuyksikdn seuraavien turvallisuuskomponenttien
toiminta taytyy tarkistaa asennuksen aikana poikkeavuuksien
varalta:

* Varoventtiili (ensiopiiri ja sailid)

» Paisunta-astian esitayttd (kaasun tayttdpaine)

Seuraavien sivujen ohjeita lampiman veden turvallisen

tyhjennyksen suorittamiseksi turvallisuuslaitteista on

noudatettava tarkasti.

» Putkista tulee hyvin kuumia, joten ne taytyy eristaa
palovammojen ehkaisemiseksi.

» Varmista putkia liitettaessa, ettei niihin paase vierasta ainetta
kuten likaa tms.

B Kylmavesiputkisto

Jarjestelmaan sydtetadn sopivan standardin (katso osa 4.2)
mukaista kylmaa kayttdvetta liittdmalla putki B (kuva 3.1)
sopivilla liitososilla.

B Alipaineen estaminen

Jotta alipaine ei paase vaikuttamaan LV-sailioon, asentajan
pitda asentaa sopiva putkisto tai kayttaa sopivia laitteita.

B Putkiliitannat

Liitdnnat Iampdpumppuyksikk6on tehdaan yleensa kayttamalla
kompressioliittimia (22 mm/ 28 mm liitoksen mukaan).
Puserrusliittimia ei saa kiristaa liikaa, silla se aiheuttaa helmen
muodonmuutoksen ja mahdollisesti vuotoja.

Huomautus:

Jos putkiliitokset hitsataan/juotetaan asennuspaikalla,
jadhdyta lampopumppuyksikon putket maralla pyyhkeella
tms.

M Putkiston eristys

» Kaikki ndkyvissa olevat vesiputket taytyy eristaa
tarpeettoman Iampdhavidn ja kondensaation estamiseksi.
Jotta ld&mpdépumppuyksikkdon ei padse kondensaatiota, sen
paalla olevat putket ja litdnnat taytyy eristaa huolellisesti.

» Mikali mahdollista, kylma- ja lBmminvesiputket eivat saa olla
lahella toisiaan tarpeettoman lammaonsiirron valttamiseksi.

» Putkisto tulisi eristaa sopivalla putkieristysmateriaalilla, jonka
lammdnjohtavuus on < 0,04 W/mK.

W Jarjestelman tayttaminen (ensiopiiri)

1. Tarkista ja tayta paisunta-astia.

2. Tarkista, etta kaikki litannat — myds tehtaalla asennetut
— ovat tiukassa.

3. Erista putkisto.

4. Puhdista ja huuhtele jarjestelmasta kaikki lika huolellisesti
pois. (Katso ohje luvusta 4.2.)

5. Tayta kayttdvesisailio kayttdvedelld. Tayta ensidlammityspiiri
vedella ja sopivalla jadtymisenesto- ja korroosionestoaineella
tarpeen mukaan. Kayta aina ensitpiiria tayttaessa
tayttdsilmukkaa, jossa on kaksoistakaiskuventtiili, jotta vesi
ei paase virtaamaan takaisin.

Eri materiaaleista valmistettuja metalliputkia liitettdessa
erista liitokset, jottei putkia vaurioittavaa korroosioreaktiota

paase syntymaan.

6. Tarkista vuotojen varalta. Jos vuoto 16ytyy, kirista liitinta tai
paikkaa vuoto muulla tavoin.

7. Paineista jarjestelma 1 baariin.

8. Vapauta kaikki jarjestelmaan jaanyt ilma lammitysjakson
aikana ja sen jalkeen kayttamalla ilmanpoistimia.

9. Lisaa vetta tarvittaessa. (Jos paine laskee alle 1 baarin)
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B Paisunta-astioiden mitoitus

Paisunta-astian tilavuuden taytyy sopia paikallisen jarjestelman
veden tilavuuteen.

Lammityspiirin paisunta-astian mitoittamiseen voidaan kayttaa

Paisunta-astian mitoitus

25
seuraavaa kaavaa ja kaaviota. )
Lampdpumppuyksikdn asennusta varten hanki paisunta-astia 2 20
ja asenna se, silla sellaista El toimiteta mallin mukana. 3
2 15
exG <
V=" _P.+0,098 2 1
P2+ 0,098 p:
Jossa: T 5
V : Tarvittava paisuntasailion tilavuus [L] -g
€ :Veden laajenemiskerroin o 0
G : Jarjestelméssa olevan veden kokonaistilavuus [L] 0 %0 10?_ 150 } 200 . 250 300 350 400
P+ : Paisunta-astian asetuspaine [MPa] Jarjestelmén vesitilavuus [L]
Pz : Suurin kaytdnaikainen paine [MPa] <Kuva 4.3.2>
Oikealla oleva kaavio on seuraaville arvoille
¢ :lampdtilassa 70°C = 0,0229
P1:0,1 MPa
P2:0,3 MPa
*30%:n turvamarginaali on lisétty.
u KlertoveS|pumpun ominaisuudet \ Veden virtausnopeusalue [L/min] \ 71-27,7

1. Ensiopiiri

Pumpun nopeus voidaan valita paasaatimen asetuksella (katso
<Kuva 4.3.3>).

Saada pumpun nopeusasetus niin, ettd ensiopiirin
virtausnopeus on taulukon 4.3.1 mukainen. Jarjestelmaan
taytyy ehka lisata toinen pumppu ensiopiirin pituuden ja
nousun mukaan.

<Toinen pumppu>

Jos asennukseen tarvitaan toinen pumppu, lue seuraavat
tiedot huolellisesti.

Jos jarjestelmassa kaytetaan toista pumppua, se voidaan
sijoittaa 2 tavalla.

Pumpun sijainti maaraa, mihin FTC:n liittimeen liitoskaapeli
litetdan. Jos lisdpumppujen virta on suurempi kuin 1 A, kayta
asianmukaista relettd. Pumpun liitoskaapeli voidaan kytkea
littimeen TBO.1 1-2 tai CNP1 mutta El molempiin.

Toinen vaihtoehto (vain [ammitys)

Jos toista pumppua kaytetaan vain lammityspiiria varten,
litoskaapeli taytyy kytkea TBO.1-liittimiin 3 ja 4 (OUT2). Tassa
vaihtoehdossa pumppua voidaan kayttaa eri nopeudella kuin
lampdpumppuyksikdn sisdanrakennettua pumppua.

2. Kayttovesipiiri
Oletusasetus: nopeus 2
LV-piirin pumppu TAYTYY asettaa nopeuteen 2.

B Uppokuumennin (lisavaruste)

<Taulukko 4.3.1>

* Jos veden virtausmaara on alle 7,1 L/min, virtausnopeuden
halytys aktivoituu.
Jos veden virtausmaara on yli 27,7 L/min, virtausnopeus on
suurempi kuin 1,5 m/s, mika voi syovyttaa putkia.

Ulkoinen staattinen paine [kPa]

Kiertovesipumpun ominaisuudet

Nopeus 1}
Nopeus 2

e NOpEUS 3 |-
| | === Nopeus 4
"| emm— Nopeus 5|

0 5 10 15 20 25 30
Virtausnopeus [L/min]
<Kuva 4.3.3>

Kun uppokuumennin on asennettu, ALA kytke lammittimeen virtaa, ennen kuin LV-s&ilié on taynna vettd. ALA myoskaén kytke virtaa
mihinkaan uppokuumentimeen, jos LV-séilidssa on sterilointikemikaaleja, silla ne aiheuttavat lammittimien ennenaikaisen

rikkoutumisen.
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ﬂ Asennus

4.4 Lammonkeruupiirin asennus

W Putkiliitannat

Liitdnnat 1ampdpumppuyksikkddn tehdaan yleensa 28 mm:n
kompressioliittimilla.

Puserrusliittimia ei saa kiristaa liikaa, silla se aiheuttaa helmen
muodonmuutoksen ja mahdollisesti vuotoja.

Huomautus:

Jos putkiliitokset hitsataan/juotetaan asennuspaikalla,
jaahdyta lampopumppuyksikon putket maralla pyyhkeella
tms.

W Sivuliitannat

Sivuliitannassa lammaonkeruupiirin putket voidaan johtaa lapi
lampopumppuyksikon kyljesta. Talldin Idammaonkeruupiirin
liitokset tulevat laitteen sivulle ylapuolen sijaan.
Sivuliitdnnan asennus:

1. Poista vasemman sivun paneeli.

2. Katkaise putket haluttuun pituuteen ja aseta putket haluttuun

kulmaan.

3. Poraa reika paneeliin.

4. Asenna paneeli.

5. Liita putket.

6. Tayta paneelin ja suolavesiputkien vali eristeella.

Huomautus:

¢ Sivuliitannassa putken halkaisija on 22,2 mm.

¢ Paneelin vasemmalla puolella olevat kolmiomerkit
osoittavat suolavesiputkien keskipisteen.

¢ Lampopumpusta voi kuulua kova aani.

M Putkiston eristys

» Kaikki nakyvissa olevat lammaonkeruuputket taytyy eristaa
tarpeettoman lampdhavion ja kondensaation estamiseksi.
Jotta ld&mpdépumppuyksikkdon ei padse kondensaatiota, sen
paalla olevat putket ja liitdnnat taytyy eristda huolellisesti.

» Mikali mahdollista, lammaonkeruupiirin tulo- ja poistoputket
eivat saisi olla lahella toisiaan tarpeettoman lammaonsiirron
valttamiseksi.

* Lammdonkeruupiirin ja lampdpumppuyksikdn valiset putket
taytyy eristda sopivalla putkieristysmateriaalilla, jonka
lammonjohtavuus on < 0,04 W/mK.

B Jarjestelman tayttaminen

(lammonkeruupiiri)

1. Tarkista ja tayta paisunta-astia tai tasausastia.
Jos tasausastiaa kaytetaan, sulje tasausastian alla oleva
venttiili.

2. Tarkista, etta kaikki litannat — myés tehtaalla asennetut
— ovat tiukassa.

3. Jos kaytat tayttépumppua, liité tayttdpumppu ja paluujohto
ldmmaonkeruupiirin tayttoliittimiin.

4. Erista kaikki nakyvissa olevat lammonkeruuputket.

5. Puhdista ja huuhtele jarjestelmasta kaikki lika huolellisesti
pois. (Katso ohje luvusta 4.2.)

6. Sulje tayttoliittimessa oleva venttiili, avaa tayttéliittimen
paalla olevat venttiilit.

7. Tayta lampopumppuyksikkdon oikeanlaista
lammodnkeruunestetta tayttépumpulla.

Eri materiaaleista valmistettuja metalliputkia liitettdessa
erista liitokset, jottei putkia vaurioittavaa korroosioreaktiota
paase syntymaan.

8. Tarkista vuotojen varalta. Jos vuoto I0ytyy, kirista liitinta tai
paikkaa vuoto muulla tavoin.
9. Paineista jarjestelma ilmakehan paineeseen. Lisaa
keruunestetta tarvittaessa.
10. Sulje tayttoliittimen paalla olevat venttiilit, avaa
tayttoliittimessa oleva 3-tieventtiili.
11. Jos tasausastiaa kaytetdan, avaa tasausastian alla oleva
venttiili.
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Lammonkeruupumpun kasikayttdo

Vaihe 1 Aktivoi ldammdnkeruupumpun kasikayttd asettamalla
C.B:n DIP-kytkin SW6-3: ON ennen laitteiston
kaynnistamista. Taman jalkeen C.B:n LED 1 palaa.

Vaihe 2 SW6-1: OFF-asennosta ON-asentoon.
Sen jalkeen lammaoénkeruupumppu kay ja C.B:n LED 2
palaa.
SW6-1: ON-asennosta OFF-asentoon.
Sen jalkeen lammoénkeruupumppu pysahtyy ja C.B:n
LED 2 sammuu.

Vaihe 3 Jos kasikaytto pitaa lopettaa, sammuta laitteisto.
Sen jalkeen palauta C.B:n DIP-kytkin SW6-3 ON-
asennosta OFF-asentoon.

Huomautus:

* Jos ohjelmisto havaitsee, ettd lammoénkeruupumpun
nopeus on alle 500 kierrosta/min tai yli 5000 kierrosta/
min 1 minuutin ajan, lammoénkeruupumppu pysahtyy ja
LED 2 syttyy yhden kerran. Limmoénkeruupumpun
kaytto estyy 3 minuutiksi. Tama suojaa poikkeavalta
toiminnalta ja pumpun vioittumiselta.

* Jos ohjelmisto havaitsee, ettd lammonkeruunesteen
virtausnopeus on alhainen (havainto 63 L) 2 minuutin
50 sekunnin ajan, lammodnkeruupumppu pysahtyy ja
LED 2 syttyy 2 kertaa. Limmodnkeruupumpun kaytto
estyy 3 minuutiksi. Tama suojaa joutokaynnilta ja
pumpun vioittumiselta.



ﬂ Asennus

B Lammonkeruupumpun ominaisuudet 'Lammonkeruunesteen virtausnopeusalue [L/min]| 7,1-27,7
Pumpun nopeus voidaan muuttaa C.B:n DIP-kytkimilla (katso
taulukko 4.4.1) SWa-1
Saada pumpun nopeusasetus niin, ettd [lAmmaonkeruupiirin OFF—ON Aktivoi korjaus
virtausnopeus on sopiva yksikkoa (katso Taulukko 4.3.1) tai i
lampokaivoa varten. SW9 Nopeuden .korJaus '
11234 Porras | kierros/min
100 -7 2400
E 80 | -6 2600
X, -5 2800
B 60 | -4 3000
g -3 3200
9o 40— 2 3400
2 w0l 1 3600
S 0 3800  |Tehdasasetus (SW9 kaikki OFF)
0 0 10 20 30 40 ! 4000
. . 2 4200
Virtausnopeus [L/min] 3 2400
<Kuva 4.4.1> 4 4500
<Taulukko 4.4.1>
B Paisunta-astioiden mitoitus
Paisunta-astian tilavuuden taytyy sopia paikallisen jarjestelman lammdnkeruunesteen tilavuuteen. Katso tiedot luvusta 4.3 Vesiputkien asennus.
45 Sah kollltanta ®Paikallisesti hankittu johdotus taytyy asentaa
o L ) ) o lampdpumppuyksikdn ylaosassa olevien lapivientien kautta.
Kaikki sahkotyot tulee antaa patevan asentajan suoritettaviksi. (Katso <Taulukko 3.3>.)

Muuten seurauksena voi olla sahkdisku, tulipalo ja kuolema.

P s o ®Johdotus tulee vieda ohjaus- ja sdhkorasian oikeaa puolta
Liséksi tuotteen takuu mitatdityy. Kaikkien johdotusten tulee

. N pitkin alas.
noudattaa kansallisia maarayksia. ©Kaapelit tulee asentaa yksitellen lapivientien 18pi kuten alla.
:;;t‘::me“ Merkitys OLiita ?é.hkélémmittimen virtakaapfeli E(.)B1 -een. _
TR Y o — « Valta kosketusta johdotuksen ja osien ( % ) valilla.
ECB1 Sahkdldmmittimen vikavirtakatkaisin - Varmista, ettd ECB1 on ON-asennossa.
ECB2 Uppokuumentimen vikavirtakatkaisin (lisdvaruste)
TB1 Riviliitin 1 ®Johtimet tulee kiinnittéa kaapelisiteilla kuten alla.

» Sahkoélammittimen ja uppokuumentimen kaapelien tulee
kayttaa kaapelisidettéd @, @.
« Ulostulokaapelien tulee kayttaa kaapelisidettd ®, @, ®.
« Sisdantulokaapelien tulee kayttaa kaapelisidetta ®, ®.
« Riviliittimelle tulevan syéttokaapelin tulee kayttaa kaapelisidetta ®.
®Kun johdotukset on tehty, tarkista, ettéd paasaatimen kaapeli
on liitetty releen liittimeen.

<ETUOSA> <OIKEA PUOLI>
ECB1 ECB2 (lisdvaruste) @

AN

Lahdot

Liitannat tulee tehda kuvissa osoitettuihin liittimiin.

Sahkélammitin ja uppokuumennin taytyy liittdd toisistaan
riippumatta erillisiin virtalahteisiin.

®

<Kuva 4.5.1>
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ﬂ Asennus

Kiinnitd oppaiden mukana tuleva tarra A lahelle jokaista lAmp&pumppuyksikon kytkentakaaviota.

TBA1
— 5
Sahkénsyttd T ikavitakatkaisin Johdotuskatkaisin @2 | onjausstektroniale
3N~400VS80Hz __ | #q tai erotuskytkin @
— O,
e -
ECB1
@ Sahkslammitinta
S&hkonsyottd Johdotuskatkaisin varten
3~400V 50 Hz tai erotuskytkin @ (ensidpiiri)
&
gh T
ECB2 Uppokuumenninta
T Johdotuskatkaisi varten
Sahkonsyotto a erolusoin’ O] (aiey
~/N 230 V 50 Hz @ (Lisavaruste)
gh T
<Kuva 4.5.2>
Sahkaoliitannat
Kuvaus Virtalahde Kapasiteetti Katkaisin | Johdotus *4
Sahkolammitin (ensiopiiri) 3~400V 50 Hz 9 kW 16 A *2 2,5 mm?
Uppokuumennin (LV-saili6) (Valinnainen) ~/N 230V 50 Hz 1 kW 16 A *2 2,5 mm?

Maalampdyksikon virtaldhde

3N~ 400V 50 Hz

Maalampdyksikon katkaisimen kapasiteetti *2 16 A
Johdotus Maalampdyksikdn sahkonsyottd ja maadoitus *“4 5x 2,5 mm?
Jannite Maalampoyksikko L1-N, L2-N, L3-N *3 230 VAC

*1. Jos asennetussa vikavirtakatkaisimessa ei ole ylivirtasuojaa, asenna samaan virtalinjaan katkaisin, jossa on kyseinen toiminto.

*2. Tarvitaan katkaisin, jonka kontaktin erotus on vahintdan 3,0 mm jokaisen navan valissa. Kaytd maavuotokatkaisinta.
Katkaisin taytyy asentaa, jotta varmistetaan kaikkien aktiivisten vaihejohtimien irtikytkentd sahkénsyotosta.

*3. Ylla olevan taulukon arvoja ei ole aina mitattu maadoitusta vasten.

*4. Kayta johtoja mallin 60245 IEC 57 mukaisesti.

Huomautus:

2. Asenna maadoitusjohto muita johtoja pidemmaksi.

3. Varmista riittava sahkonsyottokapasiteetti lammittimille. Puutteellinen sahkdnsyottokapasiteetti voi

aiheuttaa ongelmia.
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1. Johdotuksen koon on noudatettava paikallisia ja kansallisia maarayksia.




E Jarjestelman asetukset

5.1 Virtauslampotilan saadin (FTC)
5.1.1 DIP-kytkimien toiminnot

Virtauslampétilan saatimen piirilevylla on 6 pienten valkoisten
DIP-kytkimien sarjaa. DIP-kytkimen numero on painettu
piirilevyyn vastaavan kytkimen viereen. Piirilevyyn ja itse
DIP-kytkinryhmaan on painettu sana ON (Paalla). Kytkimen
siirtdmiseen tarvitaan jokin ohutkarkinen apuvaline.

.“J:.
 ;
&
|
Ed
4
¥
i
#
3
-

DIP-kytkimien asetukset on lueteltu alla taulukossa 5.1.1.
Vain valtuutettu asentaja voi muuttaa DIP-kytkimen asetusta
omalla vastuullaan asennusolosuhteiden mukaisesti.
Varmista laitteiston jannitteettomyys ennen DIP-kytkimien
asetusten muuttamista.

<Kuva 5.1.1>
DIP-kytkin Toiminto OFF ON Oletusasetukset
SW1 |SW1-1 |Kattila ILMAN kattilaa Kattilan KANSSA OFF
SW1-2 |Lampdpumpun lahtéveden korkein Iampdtila 55°C 60°C ON
SW1-3 |LV-siilio ILMAN LV-sailiéta LV-sailion KANSSA ON
SW1-4 |Uppokuumennin ILMAN uppokuumenninta Uppokuumentimen KANSSA OFF
SW1-5 |Sahkolammitin ILMAN sahkolammitinta Sahkolammittimen KANSSA ON
SW1-6 |Sahkdlammittimen toiminto Vain lammitys Lammitys ja LV ON
SW1-7 — — — OFF
SW1-8 |Langaton kaukosaadin ILMAN langatonta kaukosaadinta Langattoman kaukosaatimen KANSSA |OFF
SW2 SW2-1 |Huonetermostaatin 1 tulon (IN1) logiikan muutos jzc)zqz:rkvgsotgg‘t(iz::r:)igglrl‘(ﬁan pysaytys, jzcgnt(z:r-r\ggg );Ii:(sesznkgl?:)l gnan pysaytys, OFF
SW2-2 |Virtauskytkimen 1 tulon (IN2) logiikan muutos Viantunnistus, jos oikosulku Viantunnistus, jos katkos OFF
SW2-3 |Sahkélammittimen kapasiteetin rajoitus Passiivinen Aktiivinen OFF
SW2-4 — — — OFF
SW2-5 Gfg‘;”;?zg'ng%"gmr‘;asrsa;fimm°”'ahtee" kayttoon (kun | b iivinen Aktiivinen *1 OFF
SW2-6 |Sekoitussailio ILMAN sekoitussailicta Sekoitussailion KANSSA OFF
SW2-7 |2 vybhykkeen lampotilansaatd Passiivinen Aktiivinen *4 OFF
SW2-8 — — — ON
Sw3 SW3-1 |Huonetermostaatin 2 tulon (IN6) logiikan muutos iﬂiﬁg;ggﬁzz:%iggﬂ:an pysaytys, jzcgntee%r::ggtgﬁikseseanktaotilg i;man pysaytys, OFF
SW3-2 |Virtauskytkimen 2,3 tulon (IN3,7) logiikan muutos Viantunnistus, jos oikosulku Viantunnistus, jos katkos OFF
SW3-3 — — — ON
SW3-4 |Sahkdenergian mittari ILMAN sahkéenergian mittaria Sahkdenergian mittarin KANSSA OFF
SW3-5 — — — OFF
SW3-6 |2 vydhykkeen ON/OFF-ohjaus Passiivinen Aktiivinen OFF
SW3-7 — — — ON
SW3-8 |Lampdenergiamittari ILMAN Iampdenergiamittaria Lampodenergiamittarin KANSSA OFF
SW4 |SW4-1 — — — OFF
SW4-2 — — — OFF
SW4-3 — — — OFF
SW4-4 |Vain vesipiirin toiminta (asennusty6n aikana) *2 Passiivinen Aktiivinen OFF
SW4-5 |Hatatila (vain sahkolammitin -kaytto) Normaali Hatatila (vain sahkolammitin -kaytto) OFF *3
SW4-6 |Hatatila (kattilakayttd) Normaali Hatatila (kattilakaytto) OFF *3
SW5 |SW5-1 — — — OFF
SW5-2 |Edistynyt automaattinen sopeutuminen Passiivinen Aktiivinen ON
SW5-3 — — ON
SW5-4 — — OFF
SW5-5 |Kapasiteettikoodi — — OFF
SW5-6 — — ON
SW5-7 — — OFF
SW5-8 — — — OFF
SW6 |SW6-1 — — — OFF
SW6-2 — — — OFF
SW6-3 — — — OFF
SW6-4 | Analoginen lahtésignaali (0 - 10 V) Passiivinen Aktiivinen OFF
SW6-5 |Mallin valinta lima-vesi Lammonkeruuneste-vesi ON

<Taulukko 5.1.1>

Huomautus: *1. Ulkoinen lahtd (OUT11) on kaytettavissa. Turvallisuussyista tama toiminto ei ole kdytettavissa tiettyjen
virheiden kanssa. (Talloin jarjestelman toiminta taytyy pysayttaa ja vain kiertovesipumppu jaa kayntiin.)
*2. Talon ja lampiman kayttoveden lammitys tapahtuu pelkdstaan sahkovastuksilla. (Katso ”5.1.5 Vain vesipiirin
toiminta”.)
*3. Jos hatatilaa ei enda tarvita, palauta kytkin OFF-asentoon.
*4, Aktiivinen vain, kun SW3-6 on OFF-asennossa.
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E Jarjestelman asetukset

5.1.2 Tulojen/lahtojen liittaminen

TB°“ ey E
Bl e = =
=] 155 1/
TBO.2 ;?QDP;‘ - % 2., Finy 3
. = e B Johdotuksen tiedot ja erikseen hankittavat osat
m TN o = o Nimike Nimi Malli ja tekniset tiedot
?% f Signaalin  |Signaalin |Kayta suojattua vinyylipaallysteista johtoa tai kaapelia.
ol 2., e tulotoiminto [tulojohdin |Maks. 30 m
““’“ H==! - entos Johtimen tyyppi: CV, CVS tai vastaava
== i Johtimen koko: Moniséikeinen johdin 0,13 mm? - 0,52 mm?
A== @ LB Kiinte4 johdin: 80,4 mm - 80,8 mm
L == w2 18 Kytkin  |[Jannitteetdn karkitieto
B sy Qe W%”” . Etakytkin: minimikuormitus 12 V DC, 1 mA
S
= Huomautus:
i GO “Roy ey Roy Monisaikeinen johdin tulee holkittaa (DIN46228-4-standardin mukainen
B BB B ® tyyppi).
L TBL1 . TBlL.2 TBIL3 . TBl4 TBLS TBL6 )
<Kuva 5.1.2>
M E Signaalitulot
Nimi |Riviliitin  |Liitin Nimike OFF (katkos) \ON (oikosulku)
IN1 TBI.17-8 — Huonetermostaatin 1 tulo *1  |Katso SW2-1 kohdassa <5.1.1 DIP-kytkimien toiminnot>.
IN2 TBI.1 5-6 — Virtauskytkimen 1 tulo Katso SW2-2 kohdassa <5.1.1 DIP-kytkimien toiminnot>.
IN3 TBI.1 3-4 — Virtauskytkimen 2 tulo (Zone1)|Katso SW3-2 kohdassa <5.1.1 DIP-kytkimien toiminnot>.
IN4 TBI.1 1-2 — Tarveohjauksen tulo Normaali Lammonlahde OFF (POIS) / kattilan toiminta *3
IN5 TBIL.2 7-8 — Ulkotermostaatin tulo *2 Normaali kayttd Lammittimen toiminta / kattilan toiminta *3
IN6 TBI.2 5-6 — Huonetermostaatin 2 tulo *1  |Katso SW3-1 kohdassa <5.1.1 DIP-kytkimien toiminnot>.
IN7 TBIL.2 3-4 — Virtauskytkimen 3 tulo (Zone2)|Katso SW3-2 kohdassa <5.1.1 DIP-kytkimien toiminnot>.
IN8 TBI.3 7-8 — Sahkoenergian mittari 1
IN9 TBI.3 5-6 — Sahkoenergian mittari 2 *4
IN10 [TBL.2 1-2 — Ladmpdenergian mittari
:ETZ ¥::2 :13:‘21 ——Alyverkko -tulo *5
INA1 |TBI.4 1-3 |CN1A Virtausanturi — \ —

*1. Aseta huonetermostaatin ON (paalle) ja OFF (pois paalta) -kytkeytymisen aikavaliksi vahintdan 10 minuuttia; muussa tapauksessa

kompressori saattaa vaurioitua.
*2. Jos lammittimien toiminnan ohjaukseen kaytetadan ulkotermostaattia, lammittimien ja liittyvien osien kayttika saattaa lyhentya.
*3. Kun haluat kdynnistaa kattilan toiminnan, valitse huoltovalikon Ulkoisen tulon asetus -kohdassa Kattila.

*4. Yhdistettdva sahkdenergian mittari ja lBmpdenergian mittari.

e Pulssin tyyppi

e Pulssin kesto

e Mahdollinen pulssiyksikkd

Jannitteetdn kontakti virtauslampoétilan saatimen 12 V DC:n tunnistusta varten

(liitinrimojen navoissa TBI.2 1,

Minimi ON-aika: 40 ms
Minimi OFF-aika: 100 ms
0,1 pulssia’lkWh 1
100 pulssia/kWh

pulssia/kWh
1000 pulssia’kWh

TBI.3 5ja 7 on positiivinen jannite.)

10 pulssia’lkWh

Nama arvot voidaan asettaa padsaatimella. (Katso valikkopuu kohdassa "Paasaadin”.)
*5. Katso kohta: "5.1.6 Alyverkon valmius".

23
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B Termistoritulot

Nimi Riviliitin Liitin Nimike Valinnaisen osan malli
THA1 — CN20 Termistori (huonelampdtila) (lisdvaruste) PAC-SE41TS-E
TH2 — CN21 Termistori (kylmaainenesteen lampot.) —
THWA1 — CNW12 1-2 |Termistori (virtausveden lampoét.) —
THW2 — CNW12 3-4 |Termistori (paluuveden lampoét.) —
THW5A — CNWS5 1-2  |Termistori (LV-sailion veden ylalampdét.) —
THW5B — CNWS5 3-4 | Termistori (LV-s&ilion veden alalampdt.) —
THW6 |TBIL.57-8 — Termistori (Zone1-vybhykkeen virtausveden l[dmp6t.) (lisdvaruste) *1 PAC-THO11-E
THW7 |TBI.55-6 — Termistori (Zone1-vydhykkeen paluuveden lampdt.) (lisavaruste) *1

THW8 |TBL.5 3-4 — Termistori (Zone2-vydhykkeen virtausveden lamp6t.) (lisavaruste) *1 PAC-THO11-E
THW9 |TBI.51-2 — Termistori (Zone2-vybhykkeen paluuveden lampét.) (lisdvaruste) *1

THW10 |TBI.6 5-6 — Termistori (sekoitussailion veden lamp6t.) (lisavaruste)

THWB1 |TBI.6 7-8 — Termistori (kattilan virtausveden lampot.) (lisdvaruste) *1 PAC-THOT2HT-E

Muista johdottaa termistorijohdotukset etaille sahkonsyo6ton johdotuksista ja/tai OUT1-15-johdotuksista.

*1. Termistorijohdotuksen maksimipituus on 30 m. Kun johtimia liitetdan vierekkaisiin liittimiin, kdyta rengasliittimia ja erista
johtimet.
Lisdvarusteena saatavien termistorien liitosjohtojen pituus on 5 m. Jos johdotuksia taytyy yhdistaa ja jatkaa, seuraavat
kohdat on suoritettava.
1) Liita johdotukset juottamalla.
2) Erista jokainen liitoskohta polylta ja vedelta. Monisdikeinen johdin tulee holkittaa (DIN46228-4-standardin mukainen

tyyppi).
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N Lahdot
Nimi |Riviliitin |Liitin  |Nimike OFF  |ON Signaali/maksimivirta 2
kokonaisvirta
) Kiertovesipumpun 1 1&hto 230 VAC 1,0 Amaks.
OUT1 [TBO.T1-2/CNP1 | s rimitys ja LV) OFF ~|ON (kytkentavirtasysays 40 A maks.)
) _ Kiertovesipumpun 2 18ht6 230 VAC 1,0 Amaks.
OUT2 |TBO.13-4 (Zone1-vyShykkeen lammitys) |07 F  |ON (kytkentavirtasysays 40 A maks.)
Kiertovesipumpun 3 1&hto 40A
OUT3 |TBO.156| —  |(Zone2-vydhykkeen lzmmitys)*1 |OFF  |ON (st?k\e/ng%irlé?; 21?(486 Amaks)
2-tieventtiilin 2b 13ht6 *2 Y yeay '
. . . 230 VAC 1,0 A maks.
ouT14 — CNP4 Kiertovesipumpun 4 18ht6 (LV) OFF ON (kytkentavirtasysays 40 A maks.)
ouT4 — CN851 3-tieventtiilin 1&hto Lammitys [Lamminvesi —
TBO.2 1-2 . L . Kiinni
OouT5 TBO.2 23 — Sekoitusventtiilin 18ht6 *1 Pysaytys Auki 230 VAC 0,1 A maks.
ouT6 — CNBH 1-3|Sahkoélammittimen 1 18ht6 OFF ON 230 V AC 0,5 A maks. (rele)
ouT7 — CNBH 5-7 |Sahkoélammittimen 2 18hto OFF ON 230 V AC 0,5 A maks. (rele)
OuUT8 |[TBO.4 7-8 — — — — — 25A
OUT9 |TBO.4 5-6 |CNIH Uppokuumentimen lahto OFF ON 230 V AC 0,5 A maks. (rele)
OUT11 |TBO.3 5-6 — Hairiélahto Normaali |Virhe 230 VAC 0,5 A maks.
OUT12 |TBO.3 7-8 — — — — —
OUT13 |TBO.4 3-4 — 2-tieventtiilin 2a lahto *2 OFF ON 230 VAC 0,1 A maks.
OouT15|TBO.4 1-2 — Komp. ON-signaali OFF ON 230 V AC 0,5 A maks.
OUT10|{TBO.31-2| —  |Kattilan lahto OFF  |ON Jannitteeton kontakli
*220 - 240 V AC (30 V DC) .
. . . . 0,5 A tai véhemman
OuUT16 |TBO.3 3-4 — Lammitystermostaatin ON-signaali |OFF ON 10 mA. 5V DC tai enemman
OUTA1|TBIL.4 7-8 — Analoginen lahto — — 0-10V DC 5 mA maks. —
Jos Riviliitin-kentdssa on merkinta ”—”, ala liita naihin liittimiin.

*1 2 vy6hykkeen lampoétilansaato.
*2 2 vyohykkeen paalle/pois-ohjaus.

NLNLNL N L L N NI|_NI|_ NI|_NI|_NI|_NI|_
TBO.1 [1]2[3]4]5]6] TBO.2 [1]2[3[4][5]6] TBO.3 [1[2]3]4[5]6]7[8] TBO.4 [1]2][3]4[5]6]7[8] TBI.4[8]7]
I I
RN o REEEEEE REEEEER L
OUT1 OUT2 OUT3 K At OUT10 OUT160UT110UT12 OUT15 0UT13 OUT9 OUT8 OUTA1
OuUT5
TBO.1-4 kaytto
Johdotuksen tiedot ja erikseen hankittavat osat
Tydkalu
Nimike Nimi Malli ja tekniset tiedot \
Ulkoinen Lahtdjen |Kayta suojattua vinyylipaallysteista johtoa tai 1H B H B H B
lahtétoiminto  [johdin kaapelia. p [ e [ [ !
Maks. 30 m i
Johtimen tyyppi: CV, CVS tai vastaava Johdin
Johtimen koko: Monisaikeinen johdin 0,25 mm? - 1,5 mm? Yleisndkyma Nakyma ylhaalta
Kiintea johdin: 0,57 mm - 1,2 mm|  johtimien kytkenti tapahtuu kuvien osoittamalla
tavalla.
<Kuva 5.2.2>
Huomautus:

1. Al3 liitd useita kiertovesipumppuja suoraan kuhunkin l3hté6n (OUT1, OUT2 ja OUT3). Liité ne tillaisessa tapauksessa
releen/releiden kautta.

2. Al3 liité kiertovesipumppuja liittimiin TBO.1 1-2 ja CNP1 samanaikaisesti.

3. Liita asianmukainen ylijannitesuoja liittimeen OUT10 (TBO.3 1-2) asennuspaikan kuorman mukaan.

4. Monisdikeinen johdin tulee holkittaa (DIN46228-4-standardin mukainen tyyppi).

5. Kdyta samanlaista johdotusta OUTA1 lahdon johdoitukseen kuin signaalituloissa.
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5.1.3 2 vyohykkeen lampdatilansaato
Kytke putkisto ja erikseen hankitut osat vastaavan piirikaavion N

mukaisesti, joka 16ytyy oppaan luvusta 3. "Paikallinen i
jarjestelma”.
. . . FTC
<Moottoroitu sekoitusventtiili>
Porttia A avaava liitosjohdin liitetaan (lampiman veden
tuloportti) liittimeen TBO. 2-3 (auki), porttia B avaava

litosjohdin liitetdan (kylman veden tuloportti) liittimeen TBO.
2-1 (kiinni), neutraali liitosjohdin liittimeen TBO. 2-2 (N).

<Termistori>

- Ala asenna termistoreja sekoitussailion paalle. Kiinni N Auki

+ Asenna Zone2-vyohykkeen virtauslampatilatermistori (THW8)
l&helle sekoitusventtiilia.

+ Termistorijohdotuksen maksimipituus on 30 m.

+ Lis&varustetermistorien pituus on 5 m. Jos johtimia taytyy
yhdistaa ja jatkaa, seuraavat kohdat on suoritettava.
1) Liitd johdotukset juottamalla. sekoitussailissts =———p A
2) Erista jokainen liitoskohta polylta ja vedelta.

Zone2-
vyohykkeelle
lamposateilija
¥~ Moottoroitu
Huomautus: B sekoitusventtiili

Al3 asenna termistoreja sekoitussiilion paille. Se voi
vaikuttaa kunkin vyohykkeen virtaus- ja paluulampdétilojen

oikeaan seurantaan. SeKOItUSSAIioEN  tpmmme hs;gr?flgkeelté
Asenna Zone2-vybhykkeen virtauslampoétilatermistori lamposateilija
(THWB8) lahelle sekoitusventtiilia.

5.1.4 2 vyohykkeen paalle/pois-ohjaus

Avaamalla ja sulkemalla kaksitieventtiileja voidaan toteuttaa yksinkertainen
kaksipiiriohjaus.
Virtausveden lampétila on sama Zone1- ja Zone2-vydhykkeella.

ZoneT 1. Zone1-vyohykkeen 2-tieventtiili 2a (hankitaan erikseen)
1. Putkisto 3 one 2. Zone2-vybhykkeen 2-tieventtiili 2b (hankitaan erikseen)

____________

_ @ _ :>1<: j ””””HH””H”” 1| 3. Kiertovesipumppu 2 (hankitaan erikseen) *1

4. Ohitusventtiili (hankitaan erikseen) *2

i ———— 1 | *1 Asenna paikalla olevan jarjestelman mukaisesti.
- - Zone2 *2 Turvallisuussyista on suositeltavaa asentaa
"""""" ohitusventtiili.

1 1
=< :
o ! Huomautus:
- 1 1| Jaatymisen estotoiminto ei ole kdytossa, kun tama

ohjaus on pailla. Kayta tarvittaessa pakkasnestetta
jaatymisen estamiseksi.

2. DIP-kytkin
K&anna DIP-kytkin 3-6 ON-asentoon.

3. 2-tieventtiili 2a (Zone1-vyohyke) / 2-tieventtiili 2b (Zone2-vy6hyke)
Liitd sdhkdisesti 2-tieventtiilit 2a ja 2b niille tarkoitettuihin ulkoisiin
lahtoliittimiin. (Katso "Tulojen/lahtdjen liittaminen” kohdassa 5.1.2)

4. Huonetermostaatin liitanta

Lammitystoimintotila Zone1 Zone2

e Langaton kaukosaadin (lisévaruste) e Langaton kaukosaadin (lisavaruste)
e Huoneen lampdtilatermistori (lisdvaruste)
e P&asaadin (etasijainti)

Huonelampaétilan ohjaus
(automaattinen sopeutuminen) *3

e Langaton kaukosaadin (lisdvaruste) *4 e Langaton kaukosaadin (lisdvaruste) *4
Lampokayra tai virtauslampdétilan ohjaus|e Huoneen lampdtilatermostaatti (hankitaan | Huoneen lampdtilatermostaatti (hankitaan
erikseen) erikseen)

*3 Muista asentaa huonetermostaatti Zone1-vyéhykkeelle, koska Zone1-vyé6hykkeen huoneldmpétilan ohjaus asetetaan
etusijalle.
*4 Langatonta kaukosdadinta voidaan kayttaa termostaattina.
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5.1.5 Vain vesipiirin toiminta (asennuksen aikana)
Asennuksen aikana vesipiirissa olevaa sahkdlammitintd voidaan kayttaa.

1. Kdyton aloittaminen

e Tarkista, ettd sahkonsyotto on pois paaltéa (OFF) ja kdanna DIP-kytkimet 4-4 ja 4-5 (piirikortilta FTC) ON-asentoon.

o Kytke sahkonsyotto paalle (ON).

2. Kayton lopettaminen*1

o Kytke sahkdnsyottd pois paalta (OFF).

e Kaanna DIP-kytkimet 4-4 ja 4-5 (piirikortilta FTC) OFF-asentoon.

*1 Muista tarkistaa asetukset kun vain vesipiirin toiminta lopetetaan ja [lBmmaodnkeruupiiri on kytketty.

Huomautus:

Taman toiminnon pitkaaikainen kaytt6 voi vaikuttaa sahkdolammittimen kayttéikaan.

5.1.6 Alyverkon valmius

LV-kayton tai lammitystoiminnon aikana voidaan kayttaa alla olevassa taulukossa esitettyja komentoja.

IN11

IN12

Merkitys

OFF (katkos)

OFF (katkos)

Normaali toiminta

ON (oikosulku)

OFF (katkos)

Paallekytkemissuositus

OFF (katkos)

ON (oikosulku)

Sammutuskomento

ON (oikosulku)

ON (oikosulku)

Paallekytkemiskomento

5.1.7 Paasaatimen asetukset
Lampopumppuyksikkdon on tehtaalla asennettu paasaadin. Se sisaltaa termistorin lampdtilan seurantaa varten ja graafisen
kayttoliittyman, jonka avulla tehddan asetuksia, tarkastellaan vallitsevaa tilaa ja syotetdan ajastustoimintoja. Paasaadinta kaytetaan
myo6s huoltotarkoituksiin. Tatd ominaisuutta voidaan kayttaa salasanasuojattujen huoltovalikoiden kautta.

Parhaan tehokkuuden saavuttamiseksi Mitsubishi Electric suosittelee huonelampétilaan perustuvan automaattisen
sopeutumistoiminnon kayttéa. Taman toiminnon kayttaminen edellyttaa, etta padoleskelualueella on huonetermistori. Tdma voidaan
tehda usealla tavalla, joista katevimmat on esitetty alla.
Katso ohjeet tdman oppaan lammitysosiosta lampokayran, virtauslampétilan tai huonelampéotilan asetusten tekemisesta

(Automaattinen sopeutuminen).
Katso Alkuasetukset-osiosta, miten termistorin tulo asetetaan virtauslampéotilan saatimeen.

TBIL.3 |43 (2|1

IN11

IN12

12:30

LAMMINVESI

Kohde | amp6t.

+38C

12:30

Kohde | &mpé&t.

+6 | 14
50°C | 55°C

Lammitystilan ohjaustavan tehdasasetuksena on huoneladmpétila (Automaattinen sopeutuminen). Jos jarjestelméassa ei ole
huoneanturia, ohjaustavaksi taytyy vaihtaa joko Lampokayra tai Virtauslampdétila.
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B 1 vyohykkeen lampoétilansaato

Ohjausvaihtoehto A

Tassa vaihtoehdossa on paasaédin ja langaton Mitsubishi Electric
-kaukosaadin. Langattomalla kaukosaatimella tarkkaillaan
huonelampétilaa. Silla voidaan myés muuttaa lammitysasetuksia,
tehostaa LV:ta ja vaihtaa lomatilaan ilman, ettd paasaadinta taytyy
kayttda suoraan.

Jos kaytetdan useampaa kuin yhta langatonta kaukosaadinta,
keskusohjausjarjestelma ottaa kaikissa huoneissa kayttéon viimeksi
pyydetyn lampétila-asetuksen riippumatta siitd, mita langatonta
kaukosaadinta kaytettiin. Nailla kaukosaatimilla ei ole mitaan
hierarkiaa.

Kytke langaton vastaanotin virtauslampétilan saatimeen
langattoman vastaanottimen asennusoppaan mukaisesti. Kddnna
DIP SW1-8 ON-asentoon. Maaritda ennen laitteiston kaynnistamista
langaton kaukosaadin lahettdmaan ja vastaanottamaan tietoa
langattoman kaukosaatimen asennusoppaan mukaisesti.

Langaton vastaanotin
(lisdvaruste)

I

I L

| cB FTC !

I

| I
I

: | |

! I

! I

: ooo O :

E Paasaadin !

! 2

Lampopumppuyksikkd

Langaton
kaukosaadin
(lisdvaruste)

Ohjausvaihtoehto B

Tassa vaihtoehdossa on paasaadin ja virtauslampaotilan sdatimeen
kytketty Mitsubishi Electric -termistori. Termistorilla tarkkaillaan
huonelampétilaa, mutta silla ei voi tehda mitdan muutoksia
ohjaustoimintaan. Kaikki muutokset asetuksiin taytyy tehda
ldampdpumppuyksikkdon kiinnitetylla paasaatimella.

Kytke termistori virtauslampaétilan saatimen liittimeen TH1.
Virtauslampdtilan saatimeen voidaan liittda vain yksi
huonelampétilatermistori.

ooo O
Paasaadin

Lampopumppuyksikkd

1 Huoneen
1 lampatilatermistori
| (lisdvaruste)

Ohjausvaihtoehto C

Tassa vaihtoehdossa paasaadin irrotetaan lampopumppuyksikosta
ja sijoitetaan eri huoneeseen. Paasaatimessa olevalla termistorilla
voidaan tarkkailla huonelampétilaa automaattista
sopeutumistoimintoa kayttéden. Kaikki paasaatimen ominaisuudet
ovat kaytettavissa.

Paasaadin ja virtauslampatilan saadin liitetdan 2-johtimisella

0,3 mm=n ei-polaarisella kaapelilla (hankitaan erikseen), jonka
maksimipituus on 500 m.

Paasaatimen anturin kayttamista varten padsaadin taytyy irrottaa
lampopumppuyksikdsta. Muutoin se tunnistaa
lampdpumppuyksikdn lampédtilan huoneldmpdétilan sijasta. Tama
vaikuttaa lammitystehoon.

Huomautus: Paasaatimen kaapelin tulee olla (vahintaan 5 cm) irti
sahkénsyéttdjohdoista hairididen valttamiseksi. (ALA
aseta paasaatimen kaapelia ja sahkonsyottojohtoja/-
kaapeleita samaan kaapelikanavaan.)

CB FTC

Lampopumppuyksikkd

ooo O
, Paasaadin
: (etasijainti)

Ohjausvaihtoehto D

Tassa vaihtoehdossa on paasaadin ja virtauslampaétilan saatimeen
kytketty erikseen hankittu termostaatti. Termostaatilla asetetaan
huoneen ldmmityksen maksimildmpaétila. Kaikki LV:n muutokset
taytyy tehda l[ampopumppuyksikkdon kiinnitetylla paasaatimella.
Termostaatti kytketédan virtauslampaétilan saatimen riviliittimen TBI.1
signaalituloon IN1. Virtauslampétilan saatimeen voidaan liittda vain
yksi termostaatti.

% Langatonta kaukosaadinta voidaan kayttda myos
termostaattina.

CB FTC

ooo O
Paasaadin

Lampopumppuyksikkd

1 Huoneen
| lampétilatermostaatti
i (hankitaan erikseen)
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H 2 vyohykkeen lampoétilansaato

Ohjausvaihtoehto A

Tassa vaihtoehdossa on paasaadin, langaton Mitsubishi Electric
-kaukosaadin ja erikseen hankittu termostaatti.

Langatonta kaukosaadinta kaytetdan Zone1-vydhykkeen
huonelampdtilan tarkkailuun ja termostaattia kaytetdan Zone2-
vy6hykkeen huonelampdétilan tarkkailuun.

Termostaatti voidaan myds osoittaa Zone1-vyohykkeelle ja langaton
kaukosaadin Zone2-vybhykkeelle.

Langattomalla kaukosaatimella voidaan myds muuttaa
ldammitysasetuksia, tehostaa LV:t4 ja vaihtaa lomatilaan ilman, etta
paasaadinta taytyy kayttaa.

Jos kaytetdan useampaa kuin yhta langatonta kaukosaadinta,
viimeisinta lampdtila-asetuksen saatda/tarvetta kaytetdan KAIKISSA
saman vydhykkeen huoneissa.

Kytke langaton vastaanotin virtauslampatilan saatimeen langattoman
vastaanottimen asennusoppaan mukaisesti. Kdanna DIP SW1-8 ON-
asentoon. Maarita ennen laitteiston kaynnistamista langaton
kaukosdadin lahettdmaan ja vastaanottamaan tietoa langattoman
kaukosaatimen asennusoppaan mukaisesti.

Termostaatilla asetetaan Zone2-vyéhykkeen huoneen [@mmityksen
maksimilampaétila.

Termostaatti kytketaan virtauslampdétilan saatimen signaalituloon ING.
(Jos termostaatti on osoitettu Zone1-vydhykkeelle, se kytketaan
rivilittimen TBI.1 signaalituloon IN1.) (Katso luku 5.1.2.)

Langaton
vastaanotin
(lisdvaruste)

Langaton
kaukosaadin
(lisévaruste)

— e — o,

lampdtilatermostaatti

I
I ]
1| cB FTC
I
I
I
I
|
: ooo O |
: Paasaadin |
! I
L a : ! E
Lémp&pumppuyksikkd ! Huoneen |
I
! I
I

Zone2

Zone1: Huoneldmpdtilan ohjaus
(automaattinen sopeutuminen)
Zone2: Lampokayra tai virtauslampdtilan ohjaus

Ohjausvaihtoehto B

Tassa vaihtoehdossa on paasaadin, Mitsubishi Electric -termistori ja
erikseen hankittu termostaatti, jotka kytketaan virtauslampétilan
saatimeen.

Termistoria kaytetaan Zone1-vyéhykkeen huonelampétilan tarkkailuun ja
termostaattia kaytetdan Zone2-vydhykkeen huonelampdétilan
ohjaukseen.

Termostaatti voidaan myds osoittaa Zone1-vydhykkeelle ja termistori
Zone2-vydhykkeelle.

Termistorilla ei voi tehda mitddn muutoksia ohjaustoimintaan. Kaikki
LV:n muutokset taytyy tehda lampépumppuyksikkéon kiinnitetylla
paasaatimella.

Kytke termistori virtauslampaétilan saatimen liittimeen TH1.
Virtauslampdétilan sdatimeen voidaan liittda vain yksi
huonelampdétilatermistori.

Termostaatilla asetetaan Zone2-vyéhykkeen huoneen [ammityksen
maksimilampdtila.

Termostaatti kytketdan virtausldmpétilan saatimen signaalituloon ING.
(Jos termostaatti on osoitettu Zone1-vydhykkeelle, kytke se riviliittimen
TBI.1 signaalituloon IN1.) (Katso luku 5.1.2.)

e e — — o

! |
! |
! |
| B FT ' ' |
I c. c I Huoneen |
! | | lampatilatermistori !
I ! ! (lisévaruste) |
! J
| |
: L] ,
| ooo O | \ |
! Paasaadin | | !
| | ! i |
| :  Huoneen |
_________________ e .
Lampopumppuyksikks , lampdtilatermostaatti 1

| (hankitaan erkseen)

Zone1: Huoneladmpdtilan ohjaus
(automaattinen sopeutuminen)
Zone2: Lampokayra tai virtauslampdtilan ohjaus
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Ohjausvaihtoehto C

Téassa vaihtoehdossa on paasaadin (sis. sisdisen termistorin), joka
irrotetaan lamp&pumppuyksikosta tarkkailemaan Zone1-vyéhykkeen
huonelampdtilaa, ja erikseen hankittava termostaatti, joka tarkkailee
Zone2-vydhykkeen huonelampétilaa.

Termostaatti voidaan myds osoittaa Zone1-vydhykkeelle ja termistori
Zone2-vybhykkeelle.

Paasaatimessa olevalla termistorilla voidaan tarkkailla huonelampdétilaa
automaattista sopeutumistoimintoa kayttaen. Kaikki paasaatimen
ominaisuudet ovat kaytettavissa.

Paasaadin ja virtauslampoétilan saadin litetdan 2-johtimisella 0,3 mm2n
ei-polaarisella kaapelilla (hankitaan erikseen), jonka maksimipituus on
500 m.

Paasaatimen anturin kayttamista varten padsaadin taytyy irrottaa
lampdpumppuyksikdstd. Muutoin se tunnistaa lBmpopumppuyksikon
lampdtilan huoneldmpétilan sijasta. Tama vaikuttaa lammitystehoon.

Termostaatilla asetetaan Zone2-vyéhykkeen huoneen lammityksen
maksimilampaétila.

Termostaatti kytketdaan virtauslampdétilan saatimen signaalituloon ING.
(Jos termostaatti on osoitettu Zone1-vydhykkeelle, kytke se riviliittimen
TBI.1 signaalituloon IN1.) (Katso luku 5.1.2.)

Huomautus:

Paasaatimen kaapelin tulee olla (vahintaan 5 cm) irti
sahkénsyéttdjohdoista hairididen valttamiseksi. (ALA aseta paasaatimen
kaapelia ja sahkdnsyottdjohtoja/-kaapeleita samaan kaapelikanavaan.)

— e — o, —— e — - - — =

I lampdtilatermostaatti
| (hankitaan erikseen)

| |

| |

| u (\/ |

: CB FTC ) : ooo O |

| , 1 Pagsaadin |

| I | (etasijainti) !

| ! | |

! ' C T Zoned T

| ! - T LD T T T

| ! |

| ! |
|

| | |

o _____ g :

Lampopumppuyksikkd I

|

|

|

Zone1: Huoneldmpdétilan ohjaus
(automaattinen sopeutuminen)
Zone2: Lampokayra tai virtausldmpatilan ohjaus

Ohjausvaihtoehto D

Tassa vaihtoehdossa kaytetaan erikseen hankittuja termostaatteja, jotka
kytketaan virtauslampaétilan saatimeen. Termostaatit osoitetaan erikseen
Zone1- ja Zone2-vybhykkeelle. Termostaateilla asetetaan Zone1- ja
Zone2-vybhykkeen huoneiden lammityksen maksimildmpaétila erikseen.
Kaikki LV:n muutokset taytyy tehda lampdpumppuyksikkddn kiinnitetylla
paasaatimella.

Zone1-vyohykkeen termostaatti kytketdan virtauslampdétilan saatimen
riviliittimen TBI.1 signaalituloon IN1.
Zone2-vybhykkeen termostaatti kytketdan virtauslampétilan saatimen
rivilittimen TBI.1 signaalituloon ING.

(hankitaan erikseen)

|

! I

! I

| - |

| cB FTC | I Huoneen |

| | | lampatilatermostaatti |

: 1 (hankitaan erikseen)

| | |

| | |
| i

: ooo O : :

| Paasaadin ! | !

| | | |

e - - ! Huoneen !

Lampdpumppuyksikkd 1 lampdtilatermostaatti |

| |

| |

Zone1, Zone2: Lampodkayra tai virtauslampdétilan ohjaus

Huomautus: Ylla olevissa vaihtoehdoissa anturityypit voidaan vaihtaa Zone1- ja Zone2- vyéhykkeiden valilla.
(Esimerkiksi langaton kaukosaadin Zone1-vydhykkeelld ja huoneldmpdétilatermostaatti Zone2-vydhykkeella voidaan
vaihtaa vastaavasti huonelampdétilatermostaatiksi ja langattomaksi kaukosaatimeksi.)

* Langatonta kaukosaadinta voidaan kayttaa myos termostaattina.
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5.1.8 SD-muistikortin kayttaminen
Lampdpumppuyksikdn virtauslampdtilan sdatimessa on
SD-muistikorttiliitanta.

Kayttamalla SD-muistikorttia voidaan yksinkertaistaa
paadsaatimen asetuksia ja tallentaa kayttlokeja. *1

<Kasittelya koskevia varoituksia>

(1) Kayta SD-standardeja noudattavaa SD-muistikorttia.
Tarkista, ettd SD-muistikortissa on jokin oikealla nakyvista
logoista.

(2) Laitteeseen soveltuvia SD-muistikortteja ovat SD-, SDHC-,
miniSD-, micro SD- ja microSDHC-muistikortit. Muistikortin
kapasiteetti voi olla maksimissaan 32 Gt. Valitse kortti,
jonka suurin sallittu [dBmpétila on vahintaan 55°C.

(3) Jos SD-muistikortti on miniSD-, miniSDHC-, microSD- tai
micro SDHC-kortti, kdytd SD-muistikortin sovitinta.

(4) Vapauta kirjoitussuojauskytkin ennen SD-muistikortille
kirjoittamista.

(5) SD-muistikortin asettaminen ja poistaminen on tehtava
laitteiston ollessa sammutettuna ja jannitteeton. Jos SD-
muistikortti asetetaan tai poistetaan, kun jarjestelmassa on
sahkot, tallennetut tiedot voivat vioittua tai SD-muistikortti
voi vaurioitua.

*SD-muistikortissa on jannite hetken aikaa, kun jarjestelman
sahkonsyotto on katkaistu. Odota, etta piirikortin kaikki
LED-valot ovat sammuneet ennen muistikortin asettamista
tai poistamista.

(6) Luku- ja kirjoitustoimenpiteet on testattu seuraavilla SD-
muistikorteilla. Naita toimenpiteita ei kuitenkaan aina taata,
silla ndiden SD-muistikorttien tekniset tiedot voivat muuttua.

Lataa SD-kortin alustusohjelma seuraavasta sivustosta.
SD Associationin kotisivu: https://www.sdcard.org/home/

(9) Virtauslampdtilan saadin tukee FAT-tiedostojarjestelmaa

mutta ei NTFS-tiedostojarjestelmaa.

(10) Mitsubishi Electric ei vastaa mistdan vahingoista kokonaan
tai osittain, mukaan lukien SD-muistikortille kirjoittamisen
epaonnistuminen, tallennettujen tietojen vioittuminen ja
menetys tai vastaava. Varmuuskopioi tallennetut tiedot
tarpeen mukaan.

(11) Ala kosketa mitaan virtauslampétilan siatimen elektronista
osaa, kun asetat tai poistat SD-muistikorttia. Muuten
ohjauselektroniikka voi vioittua.

(a) Aseta SD-muistikortti painamalla sita, kunnes se
napsahtaa paikalleen.
(b) Poista SD-muistikortti painamalla sitd, kunnes se
napsahtaa.
Huomautus: Jotta et saisi haavoja sormiisi, dla kosketa
virtauslampotilan saatimen SD-muistikortin

liitintd (CN108).

Valmistaja |Malli Testausaika
Verbatim #44015 Maa. 2012
SanDisk SDSDB-002G-B35 Lok. 2011
Panasonic |RP-SDP04GE1K Lok. 2011
Arvato 2GB PS8032 TSB 24nm MLC  |Kes. 2012
Arvato 2GB PS8032 TSB 24nm MLC |Hei. 2014
SanDisk SDSDUN-008G-G46 Lok. 2016
Verbatim #43961 Lok. 2016
Verbatim #44018 Lok. 2016
VANTASTEK |VSDHCO08 Syy. 2017

Tarkista aina ennen uuden SD-muistikortin (my0ds yksikdn
mukana tulevan kortin) kayttamista, etta virtauslampétilan
saadin voi turvallisesti lukea SD-muistikorttia ja kirjoittaa
sille.

<Luku- ja kirjoitustoimenpiteiden tarkistaminen>

a) Tarkista, ettd jarjestelman sahkdnsyottd on kytketty
oikein. Katso lisatiedot luvusta 4.5.

(Ala kytke jarjestelman sahkonsyottoa paalle tassa
vaiheessa.)

b) Aseta SD-muistikortti.

c¢) Kytke jarjestelman sahkonsyotto paalle.

d) LED4-lamppu syttyy, jos luku- ja kirjoitustoimenpiteiden
suoritus onnistui. Jos LED4-lamppu jaa vilkkumaan tai
ei syty, virtauslampaétilan saadin ei voi lukea SD-
muistikorttia tai kirjoittaa sille.

(7) Muista noudattaa SD-muistikortin valmistajan ohjeita ja
vaatimuksia.

(8) Alusta SD-muistikortti, jos se havaittiin lukukelvottomaksi
vaiheessa (6). Tama voi tehda siita luettavan.
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Kapasiteetit
2Gt-32Gt*2
SD-nopeusluokat
Kaikki

» SD-logo on SD-3C, LLC:n tavaramerkki.
miniSD-logo on SD-3C, LLC:n tavaramerkki.
microSD-logo on SD-3C, LLC:n tavaramerkki.

*1 Paasaatimen asetusten muokkausta tai kayttotietojen
tarkistusta varten tarvitaan Ecodan-huoltotydkalu (kayttd
PC:n kanssa).

*2 2 Gt:n SD-muistikortille mahtuu enintédan 30 paivan
kayttolokit.
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5.1.9 Paasaadin <Paasaatimen osat>

12 15 14 11 1 17 2

3

16

B 19y 20

Yleisnakyma

Kirjain | Nimi Toiminto
wisueis A Nayttd Nayttd, jossa kaikki tiedot ndytetdan.
B Valikko Kayta jarjestelmaasetuksia alkuasennusta ja muutoksia
varten.
= A C Takaisin Palaa edelliseen valikkoon.
D Vahvista Kayta valitsemiseen tai tallentamiseen. (Enter-nappain)
E Virta/ Jos jarjestelma on sammutettu, yksi painallus kaynnistaa sen.
loma Uusi painallus, kun jarjestelma on kaynnistetty, ottaa lomatilan
kayttdon. Jarjestelmad sammutetaan pitamalla painike
painettuna 3 sekuntia. (*1)
‘ F1-4 | Toiminto- | Kaytetdan valikon selaamiseen ja asetusten saatadmiseen.
F1 F2 F3 F4 nappaimet | Toiminto maaraytyy naytossa A nakyvan valikkonayton
- mukaan.
*1
@ @ < Kun jarjestelma sammutetaan tai virtalahde kytketaan irti,
ldmpdépumppuyksikdn suojaustoiminnot (esim. jadtymisenestotoiminto)
A A A EIVAT toimi. Huomaa, ettéa jos nama suojaustoiminnot eivit ole kdytossa,

lampopumppuyksikko saattaa altistua vaurioille.

<Paanayton kuvakkeet>

Kuvake Kuvaus

1 |Legionellan esto | Kun tdma kuvake nakyy, legionellan estotoiminto on
aktivoitu.

2 | Lamp&pumppu M | Lampopumppu on kaynnissa.

1 | Hatalammitys
MM | Hiljainen tila on aktivoitu.

3 | Sahkolammitys Kun tdma kuvake nakyy, sahkélammittimet
(s@hkolammitin tai uppokuumennin) ovat kaytdssa.

4 | Ohjaustapa ja &0 | Tavoitevirtauslampétila

saatoarvo 8] | Tavoitehuonelampétila
BN | Lampokayra

5 | Asetusnakyma Taman kuvakkeen alapuolella oleva toimintopainike
nayttad asetusnakyman.

6 |+ Nosta haluttua lampétilaa.

7 |- Laske haluttua lampétilaa.

8 |zZ217=z.Z22 Taman kuvakkeen alapuolella olevan painikkeen
painaminen vaihtaa ndkyman Zone1- ja Zone2-
vybhykkeiden valilla.

Tiedot Taman kuvakkeen alapuolella oleva toimintopainike
nayttaa tietonayton.

9 | Tilalammitystila Lammitystila

y Zone1 t);i Zone2

10 | LV-tila Normaali tai EKO-tila

11 | Lomatila Kun tama kuvake nakyy, lomatila on aktivoitu.

12 ©) Ajastin

S Kielletty
@ Palvelinohjaus
(1] Valmiustila
[m] Pysaytetty
(> ] Toiminnassa
13 | Nykyinen T8 | Nykyinen huonelampétila
lampodtila © | LV-siilion veden nykyinen lampétila

14 El Valikkopainike on lukittu tai LV- ja Iammitystoimintatilojen
vaihtaminen on estetty asetusndkymassa. (*2)

15 @ SD-muistikortti on asetettu. Normaali toiminta.

a SD-muistikortti on asetettu. Poikkeava toiminta.

16 | Puskurisailion Kun tdma kuvake nakyy, puskurisailién ohjaus on

ohjaus aktivoitu.

17 | Alyverkkovalmius | Kun tdmé kuvake nakyy, dlyverkkovalmius on aktivoitu.

*2 Lukitse tai avaa valikko painamalla TAKAISIN- ja VAHVISTA-ndppaimia
samanaikaisesti 3 sekunnin ajan.
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M [Alkuasetusavustin]

Kun paasaadin kaynnistetadan ensimmaisen kerran, naytto siirtyy jarjestyksessa automaattisesti Kieli-asetusnayttoon, Paivamaara/
Aika-asetusnayttoon ja Padasetukset-valikkonayttodon. Nappaile haluamasi arvo toimintonappaimilla ja paina VAHVISTA.

Huomautus:

<[LAMMITTIMEN TEHORAJAUS]>

Tama asetus rajoittaa sdhkdlammittimen tehoa. Asetusta El voi muuttaa kdynnistyksen jalkeen.

Jos maassasi ei sovelleta mitaan erikoisvaatimuksia (esim. rakennusmaaraysta), voit hypata taman asetuksen yli (valitse Ei).

* [Lamminvesi (LV/Legionella)]

* [Lammitys]

- [Kéytts (kaytto/kielto/ajastin)] Alkuasetukset

* [Pumpun nopeus]

* [Ladmpdpumpun meno virt.alue]

* [Sekoitusventtiilin ohjaus]

+ [LAMMITTIMEN TEHORAJAUS
[ ]

Lammin kayttovesi asetukset

Toimintotila
Normaali
O | »
V @ Sivuuta
Vahvista

B Paavalikko
Paavalikko avataan painamalla valikkopainiketta. Jotta 12:30
laitteiston oikeanlaisen toiminnan kannalta tarkeitd asetuksia
ei muuteta vahingossa, paaasetuksilla on kaksi paasytasoa.
Huoltovalikko on suojattu salasanalla. m
Kayttijin taso — lyhyt painallus Lamminvesi

Jos valikkopainiketta painetaan lyhyesti kerran, paaasetukset

néytetdan, mutta ilman muokkaustoimintoa. Nain kayttaja voi "1 10 || |a -n- ‘?

tarkastella nykyisia asetuksia, mutta El muuttaa parametreja.

Asentajan taso — pitka painallus ‘- -,
Jos valikkopainiketta painetaan 3 sekuntia, padasetukset a1

- s A - R Paavalikko
naytetaan ja kaikki toiminnot ovat kaytettavissa.
Painikkeiden <« » varit vaihtuvat kdanteisiksi kuten kuvassa.

Pitka painallus

Seuraavia kohteita voidaan tarkastella ja/tai muokata
(paasytason mukaan).

- [L&mmin kayttdvesi (LV)] [ € |[ » |

* [Lammitys]

* [Ajastintoiminto]

* [Lomatila]

» [Alkuasetukset]

* [Huolto (suojattu salasanalla)]
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<Paasaatimen valikkopuu>
Alku

Yleisndkyma

* Lyhyt painallus 1 vyohykkeen jarjestelmaa varten.

Rajoittamaton paasy

Vain asentaja

[ ] O Pitka painallus

Asetus- Pakotettu LV > ON (B)/OFF
nakyma L )
Lamminvesi > kaytto (®)/kielto (S)/ajastin (@)
Lammitys > kayttd (®)/kielto (Q)/ajastin (@)
VaIiIiko Energiamonitori > Sahkdenergian kulutus
alikko Plakal; \—> Tuotettu energia
valikko F1
L "". Lamminvesi Normal/eko
Paa- | |1Hy[ Le ionella > Aktiivinen / ei aktiivi
valikko — B Leg > iivinen / ei aktiivinen
Lammlnvesq (WMUOKKAA) """ > LV maks.lampatila
>y Lamminvesj > LV uudelleenlammitysero
R S > LV maks.lammitysaika
""" > LV [ammityksen esto
-~ LV latautuminen
—3» LV [ampdtila
(I?MUOKKAA) —>» Toistovali
L) Legionella > Kaynnistysaika
—>» Maks.lammitysaika
—» Maks.lampdtilan kesto
(Zone1) —>Huoneldmpd (m) / Menovesilampétila (§ @) / Lammityksen lampokayra ()
L&dmmitys (Zone2) —>Huoneldampo (T3Y) / Menovesilampétila (@) / Lammityksen lampokayra ()
(F3 ] (ESKATSELE)—> Lampokayran esikatselu > Zonet - (F2 3} > Kayréin parametrit
3 Valitse v
i o - S3ato
oo ([ MUOKKAA) --> Lampokayrén Zonel/2 3
muokkaus > Zone2 —{F2 ] F3 }- > Kayran parametrit
— Y — > Saato
Ajastimen toisen Aastuskaud E
, , kauden asetusnakyma jastuskauden asetus ——{ F4 | > ialenna
- Ajastuskausien
Ajastin- esikatselunaytto (8 MUOKKAA)
toiminto Ajastintoiminnon . .
Zone/2 muokkaus _ Valitse O Ajan valinta
valinta Zone1 paivat ]—) [El
& Lampitia-asetus tallenna
Lammitys
Kauden 1/2 aika- G/ —y-Kausi 1 Ajafr}{?(ﬁﬁgﬂ‘s""” Valitse O Ajan valinta
taulun valinta aikataulu Zone2 péivét{ ]—» E
| & Lampitia-asetus tallenna
[F4 ] Ajastintoiminnon
muokkaus > :)/g::}:teH ¢ty Ajan valinta —>
e . tallenna
Lamminvesi
Ajastintoiminnon ) )
- O Ajan valinta
ZoneT/2 Zone1 muokkaus Valitse J
valinta paivat o tallenna
& Lampitia-asetus
Lammitys Ajastintoiminnon . )
Kausi 2 Zone2 muokkaus _ \/zlitse & Ajan valinta [E|
aikataulu paivat tallenna
& Lampitia-asetus
[[F4 ] Ajastintoiminnon
muokkaus i
> XZ:S:?*’ & Ajan valinta —> E
Lamminvesi tallenna
> l-‘-\‘ Lamminvesi —> Aktiivinen / ei aktiivinen
Lomatila > [T Lammitys —> Aktiivinen / ei aktiivinen A
""""" Huonelampd
r>Zonel
e P b Menovesilampétila
(2 MUOKKAA) valinta
w3 | omatilan asetukset e Huonelampd
—>Zone2

<Jatkuu seuraavalla sivulla.>

Menovesilampétila

34



E Jarjestelman asetukset

<Jatkoa edelliselta sivulta.>

<Paasaatimen valikkopuu>
Alku

Yleisndkyma

(@) valikko

Paa-
valikko — Paivamaara/Aika —>

Alku-
asetukset

— Kieli —— >
— Kesdaika ———— >
— Lampdtilalukema —>
— Yhteysnumero

—Aika ———>

—°CIF——>

L Termostaatin
asetukset

"""" @ Kasikayttd

Huolto

Salasana-
suojattu

asetus
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"""" Toiminta-asetukset

,,,,,,,, Termostaatin

rrrrrrrr Lisaasetukset

rrrrrrrr Lammonlahteen asetus

"""" Pumpun nopeus

,,,,,,,, Lampdépumpun asetukset

""""" Kayttoasetukset -

Rajoittamaton paasy

Vain asentaja

[ 1 O Pitka painallus

vvvv/kk/pp/tt:mm
EN/FR/DE/SV/ES/IT/DA/NL/FI/NO/PT/BG/PL/CZ/RU/TR/SL

OFF/ON
OFF/Huone/Sailio/Huo.&sai.

. . . Valitse TH1/paéasaadin/
tt:mm/tt:mm ap/ap tt:mm anturi huone RCA-8 / Aika/alue
°C/I°F _ .

Zone1 -
} . one Valitse aika/ Aika-asetus
uoneen RC- vyohyke Valitse anturi

vybhykkeen valinta

_Valitse v
Zone1/2 valinta TH1/p&a-RC/

anturi

Valitse huone RC1-8 / Aika/alue
anturi Zone2 — .
| Valitse aika/ Aika
vyGhyke Valitse anturi

,,,,,,,,,,,,, > Kiertovesipumpun ekoasetus

~> ON/OFF

> Viive

> ON/OFF (Sahkélammitin/
L > viive uppokuumennin)
> Kaynnissa

L Aikavali

> Pienin

rrrrrrrrrrrrr > Sahkolammitys (Lammitys)

""""""" > Sahkolammitys (LV) s

""""""""""""""""""""""""" > Sekoitusventtiilin ohjaus

,,,,,,,,,,,,, > Virtausanturi 3 i
~>» Suurin

~> Ensisij.
> Aikavali

,,,,,,,,,,,,,,, > Kaksois (lampSpumppu ja séhkélammitin) / ldmmitin (vain
sahkolammitin) /kattila / hybridi (Ilampdpumppu ja lammitin/kattila)

,,,,,,,,,,,,, > Analoginen 1&htd

~> Pienin

~» Lampdpumpun meno virt.alue i .
—->» Suurin

=» Minimilampot.

"> Hiljainen tila

> Maksimilampot.
"""" > Tila

> &mmitys- > Menovesilampdtilan alue
toiminto

> Aikavali
~>» ON/OFF
-» Alaraja

~> Ylaraja

—>Jaatymisen ___.
totoimint
estotoiminto ~>»0ON/OFF
~>» Samanaikainen L»UkoT

kaytto
> ON/OFF

—>»Kylméilmatoiminto -

>Ulko T
~>»Ulko T [dampétila
“>Kattilan > Hybridi | P
asetukset *1 asetukset Ly Engigjj, e > Ulko/kustannus/CO2
. [ o Sahko
~>»Energian ‘
i hinta L>Kattila
[y
) > Aikataulu > SEhkS
L Alykkast | ,
asetukset paasts > Kattila
| > LampOpumpun kapasiteetti
> Lammonlahde ...

> Sahkolammit.1 kapasiteetti
> Sahkslammittimen 2 kapasiteetti
*1 Katso lisatiedot PAC-THO012HT-E-asennusoppaasta.
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<Jatkoa edelliselta sivulta.>

Rajoittamaton paasy
<Paasaatimen valikkopuu>

------- Vain asentaja
Alku

[ ] O Pitka painallus
I " Paa-
Yleisndkyma valikkol = > ON/OFF
"""" ‘E’ Kayttoasetukset -~ Rlykas sahkoverkko > LAmminvesi -
valmius 5MDE
Huolto —>» Kohdelampét.
Salasana- N > ON/OFF
suojattu ;

—>» Kohdelampaot.

N > ON/OFF (lammitys)
> Pumppaustila -

—>» Aikavali
F1
""" > ON/OFF
( Katso lisatiedot ) rrrrr > Aloitus ja lopetus
sivulta 40.
rrrrrrrrr > Kohdelampét. > Maks.lampot.
""" > Maks.lampét.jakso
,,,,,,,,, > Virtauslampotila | > L&mpdt.nousuporras
(nosta) .
""" > Nousuvali
,,,,, > | S
,,,,,,,,, > Virtauslampétila | Lampét.laskuporras
(aske) > Laskuvali
rrrrrrrrrrrrr > Kesatilan asetus > Kesétilan asetus > ON/OFF

> Ulko T (Iammitys PAALLE)

,,,,, » Ulkolampétila -
i> Ulko T (lammitys POIS)
> Aika (Iammitys PAALLE)
rrrrr » Tarkkailun aikajakso
i Aika (Iammitys POIS)

""" > Pakotettu [ammitys ——> Ulko T

PAALLA
rrrrrrrrrrrrr > Veden virtauksen > ON/OFF
saato
> Energianayton > Séhkolammityskapasiteetti -3 » Sahkolammit.1 kapasiteetti
asetukset s . .
> Vesipumpuntulo > Sahkdlammittimen 2 kapasiteetti
rrrrr > Uppokuumennin
rrrrr > Tuotetun energian saatoé
rrrrr > Analoginen kérkitieto
rrrrr > Sahkodenergian mittari > Pumppu 1
rrrrr > LAMPOMIttari e P UMPPU 2
,,,,, » Pumppu 3
—>» Pumppu 4
rrrrrrrrrrrrr > Ulkoisen tulon asetukset -—-> Tarveohjaus (IN4) -3 OFF (lammonlahde)/Kattila
> Ulkotermostaatti (IN5) -~ > Lammitin/Kattila
,,,,,,,,,,,,, > Lampét. ON syéttd 3 Zone1/Zone2/Zone1&2
rrrrrrrrrrrrr > Kayttéonoton ohjaus
rrrrrrrrrrrrr » Kayntitiedot
rrrrrrrrrrrrr > Termostaatin lukema
rrrrrrrrrrrrr > Asetusten yhteenveto
rrrrrrrrrrrrr > Vikahistoria
,,,,,,,,,,,,, > Salasanasuojaus > Paasaadin >Kyll&/Ei
rrrrrrrrrrrrr Resetointi e
> Resetointi -t > FTC >Kylla/Ei
rrrrrr > SD —Paasaadin —(F1]-{F2}-{F3 J->Valitse ladattavat tiedot
,,,,,,,,,,,,, SIS o]y | ———
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[i¥] [Huoltovalikko]

Huoltovalikossa on asentajalle tai huoltohenkiléille tarkoitettuja toimintoja. Asukkaiden tarkoitus El ole muuttaa asetuksia tasta
valikosta. Tasta syysta se on suojattu salasanalla, jotta huoltoasetuksia ei paastéd muuttamaan luvattomasti.

Tehtaan oletussalasana on "0000”.
Tee asetukset noudattamalla Yleinen kaytto -osan ohjeita.

Huoltovalikossa selataan toimintoja kayttamalla Tassa asennusoppaassa annetaan ohjeita vain seuraavista
painikkeita F1 ja F2. Valikko on jaettu kahteen nayttoon ja toiminnoista:

sisaltda seuraavat toiminnot:

1. [Kasikaytto]

2. [Toiminta-asetukset] 1. [K&sikaytto]

3. [Termostaatin asetus] 2. [Lisaasetukset]

4. [Lisdasetukset] 3. [LA&mmonlahteen asetus]

5. [Ld&mmodnlahteen asetus] 4. [Kayttdasetukset]

6. [Pumpun nopeus] 5. [Energianayton asetukset]

7. [Lampdpumpun asetukset] 6. [Ulkoisen tulon asetukset]

8. [Kayttbasetukset] 7. [Salasanasuojaus]

9. [Energianayton asetukset] 8. [Resetointi]

10. [Ulkoisen tulon asetukset] Tietoja muista toiminnoista on huolto-oppaassa.

11. [LAmpot. ON syoittd]
12. [Kayttdonoton ohjaus]
13. [Kayntitiedot]

14. [Termostaatin lukema]
15. [Asetusten yhteenveto]
16. [Vikahistoria]

17. [Salasanasuojaus]

18. [Resetointi]

19. [SD-kortti]

Useita toimintoja ei voi asettaa, kun lampopumppuyksikkd on kaynnissa. Asentajan taytyy sammuttaa yksikké ennen naiden
toimintojen asettamista. Jos asentaja yrittdad muuttaa asetuksia, kun yksikk6é on kadynnissa, paasaadin nayttaa muistutuksen, joka
kehottaa asentajaa lopettamaan toiminnan ennen jatkamista. Yksikko lakkaa toimimasta, kun valitaan Kylla.

<[Kasikaytto]>
Jarjestelman tayton aikana kiertovesipumpun ja 3-tieventtiilin automaattiohjaus -R 12:30
voidaan ohittaa kayttamalla kasikayttotilaa. Kasikayttd 1:59
Kun kasikayttd valitaan, nayttéon ilmestyy pieni ajastinkuvake. Valittu toiminto
pysyy kasikayttotilassa enintdan 2 tuntia. Taman tarkoituksena on estaa
virtauslampétilan sdatimen pysyva ohitus epdhuomiossa.

_Pumppu 1

» Esimerkki ! it
Valitaan 3-tieventtiilin symboli painikkeilla F2 ja F3. Valintaruudun ollessa EEREE v
kohdalla 3-tieventtiilin symboli muuttaa véaria ja venttiili vaihtaa asentoa
painamalla painiketta D. K&sikayttotila poistuu kaytdsta poistumalla valikosta tai
kun on kulunut kaksi tuntia viimeisimmasta toimenpiteesta kasikayttovalikossa.
Jarjestelma taytyy kaynnistdd manuaalisesti kasikayton lopettamisen jalkeen.

Kasikayton valikkonayttd

Kasikayttéa ja lBmmonlahteen asetusta ei voi valita, jos jarjestelma

on kaynnissa. Esiin tulee naytto, joka pyytaa asentajaa pysayttamaan
jarjestelman, ennen kuin nama tilat voidaan ottaa kayttéon.

Késikayttotila pysahtyy automaattisesti, kun viimeisesta toimenpiteesta on
kulunut 2 tuntia.
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<[Lisadasetukset]>
Talla toiminnolla asetetaan jarjestelmassa kaytettavien lisdosien parametrit

- - — N 12:30
Valikon alaotsikko Toiminto/kuvaus Lisdasetukset
Kiertovesipumpun ekoasetus |Vesipumppu pysahtyy automaattisesti tietyn ajan »Kiertovesipumpun ekoasetus

kuluttua siita, kun lammitystoiminta on paattynyt. Sahkolammitys(Lammitys)
Viive Aika ennen pumpun sammumista*1 Sahkolammitys(LV)
Sahkslammitys (Ldmmitys) | Sahkdlammittimen KANSSA (ON)- tai ILMAN Sekoitusventtilin ohjaus
sahkolammitinta (OFF) -valinta lammitystilassa. Virtausanturi
Viive Pienin tarvittava aika sahkoélammittimen Y 1 A
kaynnistymiselle, kun lAmmitystoiminta on alkanut. Lisaasetukset-valikkonakyma
Sahkolammitys (LV) Sahkolammittimen ja/tai uppokuumentimen KANSSA
(ON)- tai ILMAN (OFF) -valinta LV-tilassa.
Viive Pienin tarvittava aika sahkélammittimen ja/tai

uppokuumentimen kaynnistymiselle, kun LV-tila on
alkanut. (Asetus koskee seka sahkolammitinta etta
uppokuumenninta.)

Sekoitusventtiilin |Kaynnissa |Aika siita, kun venttiili on taysin auki (lampiman veden

ohjaus *2 sekoitussuhde on 100%), siihen, kun se on taysin
kiinni (kylman veden sekoitussuhde on 100%).
Aikavali Sekoitusventtiilin ohjauksen aikavali (min).
Virtausanturi *3 |Pienin Pienin virtausnopeus, jonka virtausanturi tunnistaa.
Suurin Suurin virtausnopeus, jonka virtausanturi tunnistaa.

*1. Aika ennen pumpun sammutusta -arvon pienentadminen voi pidentaa
valmiustilassa oloa lammityskaytolla.

*2. Aseta Kaynnissa-aika kunkin sekoitusventtiilin kayttolaitteen teknisten tietojen
mukaisesti.
On suositeltavaa asettaa aikavaliksi 2 minuuttia, joka on oletusarvo. Jos aikavali
asetetaan pidemmaksi, huoneen lammittaminen voi kestda kauemmin.

*3. Ald muuta asetusta, koska se on asetettu lampdpumppuyksikdssa olevan
virtausanturin tietojen mukaan.

<[Ld&mmonlahteen asetus]>
Lammonlahteen oletusasetus on, etta lampOpumppu ja kaikki jarjestelmassa olevat
sahkolammittimet ovat toiminnassa. Valikossa tata kutsutaan nimella "kaksois”.
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<[Kayttoasetukset]>
[Lémmitystoiminto]

Taman toiminnon avulla voidaan sdataa lampopumppuyksikdn virtauslampétila-alueen kayttdasetusta seka aikavalia, jolloin
virtauslampatilan saadin keraa ja kasittelee tietoja automaattista sopeutumistilaa varten.

Valikon alaotsikko Toiminto Alue Yksikko |Oletus-
Menovesilampétilan. Minimildmpot. | Toistuvasta ON/OFF-toiminnasta aiheutuvan havion 20-45 |°C 30
alue minimointi leutoina vuodenaikoina.
Maksimilampot. |Asettaa korkeimman mahdollisen virtauslampétilan 35-60 |°C 50
lampéosateilijdiden tyypin mukaan.
Lammodnohjauksen vali | Toiminto Huonelampdtilan ohjausasetus. Normaali/ Normaali
Voimakkaassa tilassa lahtevan veden tavoitelampétila on  |Voimakas
asetettu korkeammaksi kuin normaalitilassa. Tama lyhentaa —
huoneen tavoitelampétilan saavuttamiseen tarvittavaa
aikaa, kun huoneenlampdtila on suhteellisen alhainen.*
Aikavali Valitaan lampdsateilijan tyypin ja lattiamateriaalin mukaan |[10-60 |min 10
(ts. patterit, lattialammitys: paksu/ohut betoni, puu jne.)
Lampdpumpun On/Off Toistuvasta ON/OFF-toiminnasta aiheutuvan havién On/Off On
lampdtila-eron saatoé minimointi leutoina vuodenaikoina. o
Alaraja Estaa lampopumpun toiminnan, kunnes virtauslampdétila -9--1 |°C -5
laskee alle tavoitevirtauslampétilan ja alarajan arvon.
Ylaraja Sallii lAmpdpumpun toiminnan, kunnes virtauslampaétila +3-+5 |°C +5
nousee yli tavoitevirtauslampétilan ja ylarajan arvon.

Huomautus:

1. Matalin virtauslampétila, joka estaa lampépumpun toiminnan, on 20°C.
2. Korkein virtauslampatila, joka sallii lamp&pumpun toiminnan, on sama kuin virtauslampétila-alueen valikossa asetettu

maksimilampatila.

* Voimakas tila ei ole tehokas ja lisda kayttokustannuksia normaalitilaan verrattuna.

[Jadtymisen estotoiminto]

Valikon alaotsikko Toiminto/kuvaus

Jaatymisen estotoiminto *1

Kayttdtoiminto, joka estda vesipiiria jaatymasta, kun ulkolampdtila laskee.

Meno T

Lahtevan veden tavoitelampdtila vesipiirissa kaytettaessa jaatymisen estotoimintoa. *2

Uko T

Ulkolampdtila, jossa jaatymisen estotoiminto alkaa toimia, (3 - 20°C) tai valitse **. Jos valitaan
tahti (**), jadtymisen estotoiminto poistetaan kaytosta. (ts. ensidveden jaatymisvaara)

*1 Kun jarjestelma on sammutettu, jadtymisen estotoiminto ei ole kaytdssa.

*2 Menoveden lampétila on kiinteasti 20°C ja sita ei voi muuttaa.

[Samanaikainen kaytto]

Tata tilaa voidaan kayttaa ajanjaksoina, jolloin ulkolampdtila on
erittdin alhainen. Samanaikainen kaytto sallii seka LV- etta
tilalammityksen toiminnan samaan aikaan. Lampopumppu ja/tai
sahkolammitin 1ammittaa tilaa samalla, kun uppokuumennin
lammittaa kayttovettd. Tama toiminto on kaytettavissa vain, jos
jarjestelméssa on SEKA LV-séilié6 ETTA uppokuumennin.,

[Kylméilmatoiminto]

Kylmailmatoiminnon ollessa aktiivinen lammitys ja [Ampiman
kayttéveden valmistus hoidetaan pelkilla sahkolammittimilla. Tama
toiminto on tarkoitettu kaytettdvaksi vain erittain kylmind kausina,
jolloin lAmp&pumpun kapasiteetti on rajallinen.
Suorasahkoélammittimien runsas kaytto lisda sahkon kayttda seka
voi lyhentaa lammittimien ja niihin liittyvien osien kayttoikaa.
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 Ulkolampdtila-alue, jossa samanaikainen kaytté alkaa, on
—30°C - 10°C (oletus —15°C).

« Jarjestelma palaa automaattisesti normaalitoimintaan, kun
ulkolampétila nousee talle toimintatilalle valitun lampétilan
ylapuolelle.

* Ulkolampétila-alue, jossa kylmailmatoiminto k&ynnistyy on
-30°C - -10°C (oletus —=15°C).

« Jarjestelma palaa automaattisesti normaalitoimintaan, kun
ulkolampdtila nousee télle toimintatilalle valitun [ampétilan
ylapuolelle.
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[Lattian kuivaustoiminto]

Lattian kuivaustoiminto muuttaa virtausveden tavoitelampdtilaa

vaiheittain betonin kuivaamiseksi asteittain, kun @43
tamantyyppinen lattialammitysjarjestelma on asennettu. 40
Kun toiminto on suoritettu, jarjestelma pysayttaa kaikki 35
toiminnot lukuun ottamatta jaatymisen estotoimintoa.

30

Lattian kuivaustoiminnossa Zone1-vyohykkeen

tavoitevirtauslampétila on sama kuin Zone2-vyéhykkeen. 0

Tavo(i}g)virtauslémp'dt.

e,

(b)

01234567 8 9101112131415161718

Paivat
Irrota johdot huonetermostaatin, tarveohjauksen ja ulkotermostaatin ulkoisista tuloista, muutoin tavoitevirtauslampétilaa ei ehka
yllapideta.
Toiminnot Symboli| Kuvaus Vaihtoehto/alue |Yksikko |Oletus
Lattian kuivaustoiminto a /Asetatoiminto padlle ja kaynnistd laitteisto pagsaatimelld, |, o — off
niin kuivauslammitystoiminto kaynnistyy.
) ... | Virt.l@mpdt.nousuporras b |Asettaa tavoitevirtauslampétilan nousuportaan. +1-+10 °C +5
Virtauslampdtila - - -
- Asettaa jakson, jonka aikana samaa -
(nosta) Nousuvali [ o W s . 1-7 paiva |2
tavoitevirtauslampdatilaa pidetaan ylla.
. . ... |Virt.lampot.laskuporras d |Asettaa tavoitevirtauslampdétilan laskuportaan. -1--10 °C -5
Virtauslampatila - - -
. Asettaa jakson, jonka aikana samaa -
(laske) Laskuvali e L W e . 1-7 paiva |2
tavoitevirtauslampétilaa pidetaan ylla.
Aloitus ja lopetus f  |Asettaa tavoitevirtausldmpdtilan toiminnon alussa ja lopussa. |20 - 60 °C 30
. ... |Maks. kohdelampat. g |Asettaa korkeimman tavoitevirtauslampdétilan. 20 -60 °C 45
Tavoitelampdtila - - - ;
w Asettaa jakson, jonka aikana korkeinta -
Maks.lampét.jakso h o W e . 1-20 paiva |5
tavoitevirtauslampdtilaa pidetaan ylla.

<[Energiandytén asetukset]>

Tassa valikossa voidaan asettaa kaikki parametrit, joita tarvitaan padsaatimessa naytettavien sahkéenergian kulutuksen ja tuotetun
ldampdenergian tallentamiseen. Parametrit ovat sdhkoélammittimen kapasiteetti, vesipumpun sy6ttdéteho ja [mpomittarin pulssi.

Tee asetukset noudattamalla Yleinen kayttd -osan ohjeita.

Pumpulle 1 voidaan asettaa myds *** tdman asetuksen lisaksi.
Kun tallgin valitaan
Katso kohta [Energiamonitori] luvussa "3. Tekniset tiedot”

<[Ulkoisen tulon asetukset]>
Tarveohjaus (IN4)

*** jarjestelma tunnistaa, etta tehtaalla asennettu pumppu on valittu.

Jos valitaan OFF, kun signaali Iahetetaan IN4:aan, kaikkien lammdnlahteiden toiminnot pysaytetaan vakisin. Jos valitaan Kattila,
ldBmpdpumpun ja sahkdlammittimen toiminnot pysaytetaan ja kattilatoiminto suoritetaan.

Ulkotermostaatti (IN5)

kattilatoiminto.

Jos valitaan Lammitin, kun IN5:een lahetetaan signaali, suoritetaan vain sdhkolammitin -toiminto. Jos valitaan Kattila, suoritetaan

<[Salasanasuojaus]>
Salasanasuojauksen avulla estetddn mahdollisesti vahingolliset muutokset
huoltovalikon asetuksissa.

Salasanan nollaus
Jos unohdat sy6ttamasi salasanan tai huollat yksikk6a, jonka joku muu on
asentanut, voit palauttaa tehtaan oletussalasanan 0000.

1. Vieritd paaasetusvalikossa toimintoja, kunnes Huoltovalikko on korostettu.
2.Paina VAHVISTA.

3.Sinua pyydetaan antamaan salasana.

4.Pida painikkeet F3 ja F4 yhta aikaa painettuina 3 sekuntia.

5.Sinulta kysytaan, haluatko jatkaa ja palauttaa salasanan oletusasetuksen.
6.Palauta painamalla F3.

7.Salasanaksi on nyt palautettu 0000.

<[Resetointi]>
Jos haluat joskus palauttaa tehdasasetukset, kdyta resetointitoimintoa. Huomaa,
etta tama resetoi KAIKKI toiminnot tehtaan oletusasetuksiin.

) 12:30

|
¥¥ Salasanasuojaus

Uusi salasana
Paina vahvistaaksesi

0000
< T > 1 _ 1 + |

Salasanan syo6ttonayttd

2 12:30

|
¥¥ Salasanasuojaus

Uusi salasana
Paivita

0000

Salasanan varmistusnaytto
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5.2 Kontrollikortti (C.B.)
5.2.1 DIP-kytkimen toiminto

Ohjaustaulun piirilevylla on 7 pienten valkoisten DIP-kytkimien sarjaa. DIP-kytkimen numero on painettu piirilevyyn vastaavan
kytkimen viereen. Piirilevyyn ja itse DIP-kytkinryhmaan on painettu sana ON (Paalla). Kytkimen siirtdmiseen tarvitaan jokin
ohutkarkinen apuvaline.

DIP-kytkimien asetukset on lueteltu alla taulukossa 5.2.1.

Vain valtuutettu asentaja voi muuttaa DIP-kytkimen asetusta omalla vastuullaan asennusolosuhteiden mukaisesti.

Varmista, etta laitteisto on jannitteetén ennen kytkimien asetusten muuttamista.

DIP-kytkin Toiminto OFF ON Tehokas ajoitus  |Oletusasetukset
SW1 |SW1-1 — — — — OFF
SW1-2|Tyhjenna poikkeamahistoria Normaali Tyhjennad Aina OFF
SW4 |SW4-1 — — _ _ OFF
SW4-2 — — — _ OFF
SW5 |SW5-1 — — — — OFF
SW5-2 éutomalattinen kaynnistyminen sahkdkatkon ELIJtomaattista A_gtomaattinen KL.!I’.I. sébkénsyétté on 5N
jalkeen*1 A .. kdynnistys PAALLA
kaynnistymista
SW5-3 — — — — OFF
Sws-4 — — — — OFF
SW5-5 — — — — OFF
SW5-6 — — — — OFF
SW6 Pumppu Pumppu Aina (VAIN
SW6-1 |Ldmmdnkeruupumpun kasikayttd POIS PAALLA [dmmdnkeruupumpun |OFF
kasikaytto)
SW6-2 — — — — OFF
SW6-3 |Lammdnkeruupumpun kasikayttd Passiivinen  |Aktiivinen KL.W. sahkonsyotto " loFF
PAALLA
SW6-4 ON
SW6-5 ON
SW6-6 |Mallin valinta Lampopumpun asetukset — OFF
SW6-7 ON
SW6-8 OFF
SW7 |SW7-1 — — — — OFF
*2 |SW7-2 — — — — OFF
SW7-3 — — — — OFF
SW7-4 — — — — OFF
SW7-5 — — — — OFF
SW7-6 Lémmijlp.ke.ry.gliuo.ksen alkulampdtila —2oC 0°C Aina OFF
keruupiirin jadtymisenestossa
SWe SW8-1 |Lammdnkeruupumpun nopeuden saato Katso 4.4 Lammonkeruupiirin Aina OFF
asennus
SW8-2 — — — — OFF
SW8-3 — — — — OFF
SW9 SW9-1 OFF
SW9-2 Lammaonkeruupumpun nopeuden saato Katso 4.4 Lammonkeruupirin Aina OFF
SW9-3 asennus OFF
SW9-4 OFF
<Taulukko 5.2.1>
Huomautus:

*1 ”Automaattinen kaynnistyminen sdhkokatkon jalkeen” voidaan asettaa joko kaukosaatimella tai DIP-kytkimella. Jos
jompikumpi niistad on asetettu ON-asentoon, automaattinen kdynnistyminen aktivoituu.
*2 Kytkimen SW7-3, 4 kayttoa tulee valttaa. Kayttoolosuhteet saattavat aiheuttaa ongelmia.
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5.2.2 Tulojen/lahtojen liittaminen

B Tulot/lahdot
Nimi  |Liitin Nimike
MC TB-U/V/W Kompressori
MBP  |CNF1 Lammaonkeruupumppu
63H 63H Korkeapainekytkin
63HS |63HS Korkeapaineanturi
FS 63L Virtauskytkin (lAmmonkeruupiiri)
TH3 TH3 Termistori (kylmaainenesteen lampot.)
TH4 TH4 Termistori (kuumakaasun lamp6ét.)
TH7 TH7/6 Termistori (ulkolampatila)
TH8 CN6 Termistori (jadhdytyslevyn lampat.)
TH32 |TH32 Termistori (L&mmaodnkeruupiirin
sisdanmenolampaot.)
TH33 |TH33 Termistori (komp. pintalampét.)
TH34 |TH34 Termistori (LAmmonkeruupiirin
ulosmenolampét.)
LEV-A |LEV-A Lineaarinen paisuntaventtiili
CNM |CNM Lisalaiteliitanta
=. =&
il R o B = =g/ E=F
g T e =) =B, =P
; LED2 LED1 mm g
e (=)
e (RD) (WH)
wo =

E Kayttoonotto

B Kayttoonottoa edeltavat tehtavat — juomavesi-/LV-piiri

Alkutaytto:

Varmista, etta kaikki putkiliitokset ja -liittimet ovat tiiviit ja turvalliset.

Avaa kauimpana oleva LV-hana/-poisto.

Aloita yksikon ja LV-putkiston taytté avaamalla hitaasti/asteittain padvedensyotto.

Anna veden virrata kauimpana olevasta hanasta vapaasti ja vapauta/poista asennuksesta jaanyt ilma.

Sulje hana/poisto ilman poistuttua jarjestelmasta.

Huomautus: Kun uppokuumennin on asennettu, ALA kytke limmittimeen sihkoj4, ennen kuin LV-siilid on tdynna vetta.
ALA myéskain kytke sahkoja mihinkdan uppokuumentimeen, jos LV-siiliossia on sterilointikemikaaleja, sillid ne
aiheuttavat lammittimien ennenaikaisen rikkoutumisen.

Alkuhuuhtelu:

Kaynnista jarjestelma lampopumppuyksikon sisélla olevan veden lammittamiseksi n. 30 - 40°C:n lampdtilaan.

Poista asennustdista johtuvat jadmat/epapuhtaudet huuhtelemalla/tyhjentamalla vesisisaltd. Tyhjenna lammitetty vesi viemariin
sopivalla letkulla lAmpdpumppuyksikdn tyhjennyshanan avulla.

Kun olet valmis, sulje tyhjennyshana, tayta jarjestelma uudelleen ja jatka jarjestelméan kayttdonottoa.
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H Virhekoodit (virtauslampdotilan saadin) (FTC)

Koodi |Virhe Toimenpide
Virtausnopeus voi olla alentunut. Tarkista
* vesivuoto
L3 Kiertoveden lampétilan ylikuumenemissuoja « sihdin tukkeutuminen
« vesikiertopumpun toiminta (virhekoodi voi nakya ensitpiirin tayttamisen
aikana, tayta valmiiksi ja resetoi virhekoodi).
L4 LV-sailion veden lampétilan ylikuumenemissuoja Tarkista uppokuumennin ja sen kontaktori.
Virtauslampétilan saatimen lampétilatermistorin (THW1, . - -
L5 THW2, THW5A, THW5B, THW6, THW7, THWS, THW) vika | 12 <ista vastus termistorin poikki.
L6 Kiertoveden jaatymisen esto Katso kohdan L3 toimenpide.
L8 Lammitystoiminnon virhe Kiinnita takaisin termistorit, jotka ovat irronneet.
Virtausanturi tai virtauskytkin on havainnut ensiépiirin Ka_tso kohdan L3 toimenpide. Jos virtausanturi tai virtauskytkin ei toimi,
L9 alhaisen virtausnopeuden (virtauskytkimet 1, 2, 3) vaihda se.
T Huomio: ole varovainen, silla pumpun venttiilit voivat olla kuumat.
Tarkista, ylittaako kattilan lammityksen asetuslampétila rajoituksen. (Katso
termistorien opas "PAC-THO12HT-E”)
LC Kattilan kiertoveden lampétilan ylikuumenemissuoja Kattilasta tulevan lammityspiirin virtausnopeus olla alentunut. Tarkista
* vesivuoto
» sihdin tukkeutuminen
« vesikiertopumpun toiminta.
LD Kattilan lampétilatermistorin (THWB1) vika Tarkista vastus termistorin poikki.
LE Kattilatoiminnon virhe Katso kohdan L8 toimenpide. Tarkista kattilan tila.
fi LF Virtausanturin vika Tarkista, onko virtausanturin kaapelissa vaurioita tai |6ysia liitantoja.
Kattilasta tulevan lammityspiirin virtausnopeus saattaa olla alentunut.
Tarkista
LH Kattilan kiertoveden jaatymisen esto * vesivuoto
« sihdin tukkeutuminen
« vesikiertopumpun toiminta.
* Tarkista, onko LV-sailion veden lampdtilatermistori (THWS5) irronnut.
LJ LV-toiminnan virhe (kayttdveden levylammonsiirrin) » Kayttdvesipiirin virtausnopeus saattaa olla alentunut.
« Tarkista vesikiertopumpun toiminta.
Tarkista kattilan toimintaa varten, ettd DIP SW1-1 on ON-asennossa (kattilan
) - g TR kanssa) ja DIP SW2-6 on ON-asennossa (sekoitussailion kanssa).
LL Z'sr;ifss\'/?rﬁggt“'a” saatimen (FTC) DIP-kytkimien Tarkista 2 vyShykkeen [ampétilan ohjausta varten, etté DIP SW2-
7 on ON-asennossa (2 vyhyketta) ja DIP SW2-6 on ON-asennossa
(sekoitussailion kanssa).
Tarkista asennus taulukosta 4.3.1
Lp Veden virtausnopeus alueen ulkopuolella ;’Iaurl(;;sta kaukosaatimen asetukset (huoltovalikko / [Ampdpumpun meno virt.
Katso kohdan L3 toimenpide.
J0 Tiedonsiirtovirhe virtauslampatilan saatimen ja langattoman | o2 onko litantikaapelissa vaurioita tai 16ysia litantsja.
vastaanottimen valilla
P1 Termistorin (huonelampétila) (TH1) vika Tarkista vastus termistorin poikki.
P2 Termistorin (kylmaainenesteen lampaét.) (TH2) vika Tarkista vastus termistorin poikki.
P6 Levylammonsiirtimen jaatymisenestosuojaus Katso kohdan L3 toimenpide.
Tarkista, etta kylmaainetta on oikea maara.
Tarkista, ettei langattoman kaukosaatimen paristo ole tyhja.
J1-J8 Tiedonsiirtovirhe langattoman vastaanottimen ja langattoman | Tarkista laiteyhteys langattoman vastaanottimen ja langattoman
kaukosaatimen valilla kaukosaatimen valilla.
Testaa langaton tiedonsiirto. (Katso langattoman jarjestelman opas)
EO - E5 Igeliﬂgnsnrtowrhe paasaatimen ja virtauslampotilan saatimen Tarkista, onko liitantakaapelissa vaurioita tai |6ysia liitantoja.
E6- EF Tiedonsiirtovirhe virtauslampdétilan saatimen (FTC) ja Tarkista, onko liitantédkaapelissa vaurioita tai I0ysia liitantoja.
kontrollikortin (C.B.) valilla Katso lisatietoja huolto-oppaasta.
E9 Kontrollikortti (C.B.) ei vastaanota signaalia virtauslampétilan | Tarkista, onko liitantakaapelissa vaurioita tai 16ysia liitdntdja. Katso lisatietoja
saatimesta (FTC) huolto-oppaasta.
U*, F* | Vika kylmaaine- tai lammaonkeruupiirissa. Tarkista virhekoodit (C.B.) tai huoltokirjasta.

Huomautus: peruuta virhekoodit sammuttamalla jarjestelma (paina paasaatimen F4(RESET)-painiketta 3 sekunnin ajan).
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B Virhekoodit (kontrollikortti) (C.B.)

Koodi Virhe Syy Toimenpide
@ Lampopumppuyksikon rivilittimeen (TB1) ei | @ Tarkista seuraavat kohteet.
syoteta jannitetta. a) Virtakatkaisin
a) Virtakatkaisin on kytketty pois paalta. b) Sahkénsyéttoliittimen (TB1) liitanta
b) Kosketushairi¢ tai yhteyden katkeaminen c) Sahkonsyottoliittimen (TB1) liitanta
sahkonsyaottoliittimilla
c) Avoin vaihe (L- tai N-vaihe)
@ Tehokortin sahkonsyotto ei ole kunnossa. @ Tarkista seuraavat kohteet.
a) Kosketushairié sahkonsyaéttoliittimessa a) Sahkonsyattoliittimen (TB1) liitanta
b) Avoin vaihe tehokortissa b) Liittimen liitdnta tehokortissa
Tarkista LI- tai NI-liittimen liitanta.
® Kontrollikortin séhkonsyotto ei ole ® Tarkista liittimen (CNDC) liitanta
kunnossa. kontrollikortista.
Ei a) Liitinta (CNDC) ei ole liitetty Tarkista liittimen (CNDC) liitanta
koodia - suodatuskortista.

@ Reaktoria (ACL) ei ole liitetty @ Tarkista reaktorin liitanta. (ACL)

® Suodatuskorttia ei ole liitetty tai ® a) Tarkista suodatuskortin liitanta.

suodatuskortissa on vika. b) Vaihda suodatuskortti.

® Viallinen tehokortti ® Vaihda tehokortti.

@ Viallinen kontrollikortti @ Vaihda kontrollikortti (Kun ylla olevat kohteet
on tarkistettu mutta laitteisto ei ole tullut
kuntoon).

Lammadnkeruupumpun kéasikayttod Tarkista DIP SW6-3 (C.B.) ja kytke se POIS.

® YKSIKON ja MODUULIN vélisia johtimia ei | @ Katso luku Moduulin poistaminen. Tarkista

ole liitetty. YKSIKON ja MODUULIN vélisien johtimien
litanta.
63H-liitin auki @ 63H-liitinta ei ole liitetty tai kosketushairio @ Tarkista 63H-liittimen liitanta kontrollikortilla.
Poikkeavaa, jos 63H-liitinpiiri on auki 3 kontrollikortilla
minuuttia yhtajaksoisesti sahkonsyoton | @ g3H.Jiitinta ei ole liitetty tai kosketushéirid | @ Tarkista liitantajohtimen korkeapainekytkimen
F5 | paalle kytkemisesta. puoli
5201 '
( ) 63H: Korkeapainekytkin ® 63H on auki viallisten osien vuoksi. ® Tarkista jatkuvuus testauslaitteella.
Vaihda vialliset osat.
@ Viallinen kontrollikortti @ Vaihda kontrollikortti
Korkeapaine @ Tukkeutunut tai katkennut putki @ Tarkista putkisto ja korjaa vika.
(63H-korkeapainekytkin kaytossa) Lukittunut IAmménkeruupumppu @-® Tarkista lampdpumppuyksikkd ja korjaa vika
Poikkeavaa, jos 63H-korkeapainekytkin ® o L B pumpp © popUmPRUY ) ) '
aukeaa (4,15 MPa) kompressorin ® Toimintahairié lamménkeruupumpussa
ollessa kaytossa. @ Kylmaaine- tai lammaonkeruupiirin lyhyt
_ _ kierto
63H: Korkeapainekytkin ® Likaa lammonkeruupiirin
ldmmonvaihtimessa
U1 ® Lammonkeruunesteen hidastunut ® Tarkista lammonkeruunesteen virtausnopeus.
(1302) virtausnopeus
@ 63H:n liitinta ei ole liitetty tai kosketushairio | @-©® Kytke laitteiston séhkonsyo6tto pois paalta
kontrollikortilla ja tarkista, nakyyko F5, kun laitteisto
63H-liitantaa ei ole liitetty tai kosketushairid kdynnistetadn uudelleen.

® Viallinen kontrollikortti (C.B.)

Lineaarisen paisuntaventtiilin viallinen Tarkista lineaarinen paisuntaventtiili.

toiminta

@ Toimintahairié ldmmadnkeruupumpun @ Vaihda kontrollikortti

ohjauspiirissa
Korkea kuumakaasun lampétila @ Ylikuumentunut kompressorin toiminta @® Tarkista imukaasun tulistus.
(1) Poikkeavaa, jos TH4 ylittaa kylmaaineen vajeesta Tarkista laitteisto kylmaainevuotojen varalta.
125°C tai 110°C yhtajaksoisesti 5 Tayta lisaa kylmaainetta.
) g‘é’i‘k“ktggjéa jos kuumakaasun ® Viallinen termistori @® Kytke laitteiston sahkdnsysttd pois paalta
’ Al ; ; ja tarkista, nakyyko U3, kun laitteisto
tulistus (Iammitys: TH4-T63HS) | @ Viallinen kontrollikortti Léynnistetéén DY alloan
ﬁlitrﬁigig C yhtéjaksoisesti 10 Jos U3 nakyy, katso kohta U3.
U2 | TH4: Termistori <Kuumakaasu> @ {_cl)?ne]ﬁ]atlgsen paisuntaventtiilin viallinen @ Tarkista lineaarinen paisuntaventtiili.
1102
( ) Korkea kompressorin pinnan ® Vierasesineiden aiheuttama tukos ® Kylmaaineen talteenoton jalkeen poista vesi
lampétila kylmaainepiirissa koko kylméaainepiirista tyhjiosséa yli yhden
Poikkeavaa, jos TH33 ylittda 125°C. Huoma_utus:_ o _ tunnin ajan.
Jos kompressorin pinnan lampétila Tukoksia voi esiintya osissa, jotka ovat
on korkea, kompressori ei kaynnisty jaatymispisteen alapuolella jos vettd on
uudelleen, jollei termistori (TH33) joutunut kylmaainepiiriin.
jéahdy alle 95°C:n. ® Jos yksikkd ei kdynnisty uudelleen:
TH33: Termistori <komp. pinta> termistorin (TH33) lampétila = 95°C
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Koodi Virhe Syy Toimenpide
Avoin piiri / oikosulku @ (TH4, TH33) liittimia ei ole liitetty tai @ Tarkista (TH4, TH33) liittimien liitdnta
lampopumppuyksikon lampétilan kosketushairié kontrollikortilla kontrollikortilta.
termistorissa (TH4, TH33) Tarkista, ovatko TH4:n ja TH33:n johtimet
Poikkeavaa, jos avoin piiri (3°C tai katkenneet.
alhaisempi) tai oikosulku (217°C tai ® Viallinen termistori ® Tarkista TH4:n ja TH33:n vastusarvo tai
U3 tg;lzgsrgipk';::va'taan kompressorin lampatila mikroprosessorilla.
(5104) (Havainnointi ei toimi 10 minuuttiin ® Viallinen kontrollikortti ® Vaihda kontrollikortti
kompressorin kaynnistyksesta ja 10
minuuttiin sulatuksen jalkeen tai sen
aikana.)
THA4: Termistori <Kuumakaasu>
TH33: Termistori <Komp. pinta>
Avoin piiri / oikosulku @ Liittimia ei ole liitetty tai kosketushairid ® Tarkista (TH3, TH32, TH34 TH7) liittimien
lampopumppuyksikon Kontrollikortti: TH3, TH32, TH34, TH7 liitanta kontrollikortilta.

U4 _ | termistoreissa Tehokortti: CN6 Tarkista (CN6) liittimen liitanta tehokortilta.
(TH3: | (TH3, TH32, TH34, THY ja THS) Tarkista, ovatko TH3:n, TH32:n, TH34:n,
?1]81?) Poikkeavaa, jos avoin piiri tai oikosulku TH7:n, TH8:n johtimet katkenneet.

5106) | avaitaan kompressorin kaylon aikana. | @) viallinen termistori ® Tarkista TH3:n, TH32:n, TH34:n, TH7:n, TH8:
(TH8: TH3-, TH32- ja TH34-termistorin vastusarvo tai lampétila mikroprosessorilla.
: | avoimen piirin tunnistus ei toimi 10 . . . . . .
5110)_ sekunnista 10 minuuttiin kompressorin | @ Viallinen kontrollikortti ® Vaihda kontrollikortti
(TH32: kaynnistamisesta. Huomautus: 3vissE i
5132) H tus: Hatakaytto on kaytettavissa TH3:n ja TH7:n
(TH34: |Huomautus: = poikkeavuuksissa.
5134) Tarkista termistorit valitsemalla
luettavat arvot huoltotydkalun SW2
kytkimilla. (PAC-SK52ST)
Jaahdytyslevyn lampétila @® Ympariston lampdtilan nousu @ Tarkista syy lampétilan nousuun yksikon
Poikkeava, jos TH8 tunnistaa 95°C:n |aheisyydessa.
lampdétilan. (Ympariston lampdtilan ylaraja on 35°C.)
Kytke laitteiston sahkdnsy6ttd pois ja takaisin
TH8: Termistori <Jaahdytyslevy> paalle seka tarkista nakyykd U5 30 minuutin
Us kuluessa tasta.
4230 Jos naytolla nakyy U4 eika U5, virhekoodin
(4230) U4 ohjeita.
@ Viallinen termistori @ Tarkista TH8:n vastusarvo tai lampétila
mikroprosessorilla.
® Viallinen sahkonsyo6ttd tehokortille ® Vaihda tehokortti.
@ Vika lammoénkeruupumpun ohjauspiirissa @ Vaihda kontrollikortti.
Tehomoduuli @® Syoéttojannitteen alenema @® Tarkista séhkonsyotto.
Tgrl_(lsta poikkeavuus tehomoduulilla ® Kompressorin johdotuksen liitdntéa on ® Korjaa kompressorin johdotus (UsV+W-vaihe).

U6 | ylivirtatapauksessa. I8ystynyt, irronnut tai kaanteinen

(4250) | (UF tai UP virhetilanne) T . . .
@ Viallinen kompressori @ Tarkista kompressori
@ Viallinen kontrollikortti @ Vaihda kontrollikortti
Liian alhainen tulistus alhaisen @ Irronnut tai I16ystynyt kuumakaasun ®® Tarkista kuumakaasun lampétilan termistorin
kuumakaasun lampétilan vuoksi lampatilatermistorin liitin (TH4) (TH4) asennus.
Poikkeava, jos kuumakaasun tulistus | @ viallinen pidike kuumakaasuputken
on yhtajaksoisesti alhaisempi tai sama termistorille

U7 | kuin =15°C 3 minuutin ajan, vaikka ] ) ) " . ) ) ) ) "

(1520) | lineaarisessa paisuntaventtiilissa on ® Lineaarisen paisuntaventtiilin kela poissa ® Tarkista lineaarisen paisuntaventtiilin kela.
pienin aukaisupulssi sen jalkeen, kun paikoiltaan
kompressori on aloittanut toiminnan 10 | @ Irronnut tai Idystynyt lineaarisen @ Tarkista liitinta LEV-A liittimessa
minuutiksi. paisuntaventtiilin kelan liitin kontrollikortilta.

® Viallinen lineaarinen paisuntaventtiili ® Tarkista lineaarinen paisuntaventtiili.

Lammoénkeruupumppu @® Vika lammonkeruupumpun (DC) kaytéssa | @ Tarkista lammonkeruupumppu (DC) tai vaihda se.
Poikkeava, jos lammonkeruupumpun | ) vjika kontrollikortissa ® Tarkista kontrollikortin jannite kéyton aikana.
kiertonopeutta ei ole tunnistettu ) ) )

ug | kun léamménkeruupumppu (DC) on ® Vaihda kontrollikortti.

kaytossa. Lammankeruupumpun (J_os V|k§1 havalta_?n yha )_/IIa olevan
(4400) kiertonopeus on poikkeava, jos se toimenpiteen @ jalkeenkin.)
on alle tai sama kuin 500 kierr./min
tai yli tai sama kuin 5 000 kierr./min
yhtdjaksoisesti yhden minuutin ajan.
U9 |Poikkeava jannite Katso huoltokasikirjasta. Katso huoltokasikirjasta.
(4220) | Katso huoltokasikirjasta.
63HS:n poikkeava paine @ (B63HS) liitinta ei ole liitetty tai kosketushairié | @ Tarkista (63HS) liittimen liitanta
Poikkeava, jos 63HS:n paine on 0,1 kontrollikortin liittimessa kontrollikortilta.
MPa tai véhemman. Tarkista, onko 63HS:n johdin katkennut.
yg |Havainnointi ei toimi 3 minuuttiin ® Viallinen paineanturi ® Tarkista paine mikroprosessorilla.
(1302) ko_mpre_gsorln kaynnls_t_yksesta ja 3 (Paineanturi / 63HS)
minuuttiin sulatuksen jalkeen tai sen o ) ) ] ] ’
aikana. ® Viallinen kontrollikortti. ® Vaihda kontrollikortti.
63HS: Korkeapaineanturi
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sekunnin kuluttua kompressorin
kaynnistyksesta.

Koodi Virhe Syy Toimenpide
Alhainen paine @ Viallinen lineaarinen paisuntaventtiili. @ Tarkista lineaarinen paisuntaventtiili.
UL | Poikkeava, jos TH33-TH4 ylittaa 20°C | 5, v/jallinen kontrollikortti ® Vaihda kontrollikorti
(1300) | ja TH33 ylittda 80°C kompressorin ' '
kayton aikana.
Kompressorin toiminnan keskeytys | ©® Syéttojannitteen alenema @ Tarkista sahkonsyotto.
ylivirran vuoksi . . @ Kompressorin johdotuksen liitanta on @© Korjaa kompressorin johdotus (UsV<W-vaihe).
up | (Kun kompressori lukkiutunut) I6ystynyt, irronnut tai kaanteinen
(4100) Poikkeava, jos DC-vaylan tai s . . .
kompressorin ylivirta havaitaan ® Viallinen kompressori ® Tarkista kompressori.
30 sekunnin sisalla kompressorin @ Viallinen tehokortti @ Vaihda tehokortti.
kaynnistyksesta.
Virta-anturin virhe tai syo6ttovirran @® Kompressorin johdotusta ei ole liitetty @® Korjaa kompressorin johdotus (UsV<W-vaihe).
virhe o ) ) ® Viallinen virta-anturipiiri tehokortissa ® Vaihda tehokortti.
* Poikkeava, jos virta-anturi havaitsee e . al s
—1,0 A- 1,0 A:n virran kompressorin ® Syoéttojannitteen alenema ® Tarkista sahkonsyotto.
UH toiminnassa. (Taté virhetta ei @ Kylmaaineen vuoto tai puute @ Tarkista kylmapiiri vuotojen tai kylmaaineen
(5300) | huomioida testaustilassa.) puutteen varalta.
* Poikkeava, jos havaitaan 40 A
syottovirta tai syottovirta on 37 A
tai enemman yhtajaksoisesti 10
sekunnin ajan.
Lammonkeruupiirin alhainen @ Lammonkeruupiirin venttiili on kiinni kayton | @ Tarkista venttiili.
virtausnopeus (virtauskytkin aikana.
havainnut alhaisen virtaaman) ® (63L) liitinta ei ole liitetty tai kosketushairid | @-@ Kytke sahkansystts pois ja jalleen
ua | Poikkeava, jos virtauskytkin kontrollikortilla padlle seka tarkista, nakyyks F3
2511 havaitsee alhaisen virtaaman @ 63L:44 e ole liitetty tai kosketushairis uudelleenkaynnistettaessa
AMME iirisss i :aa ei ole liitetty tai kosketushairio :
(2511) ldmmonkeruupiirissa (alle 5,5 L/min) - i y i Jos F3 nakyy, noudata F3:n ohjeita.
kompressorin kaytén aikana. @ Viallinen kontrollikortti
® Lammonkeruunesteen vuoto tai puute ® Tayta lammonkeruupiiri oikealla maaralla
lammonkeruunestetta.
Kompressorin toiminnan keskeytys Katso huoltokasikirjasta. Katso huoltokasikirjasta.
ylivirran vuoksi
UP | Poikkeava, jos DC-vaylan tai
(4210) | kompressorin ylivirta havaitaan 30
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H Vuosihuolto

On erittain tarkeaa, ettad pateva henkild huoltaa lAmpdpumppuyksikdn vahintdan kerran vuodessa. Kaikki tarvittavat varaosat taytyy
ostaa Mitsubishi Electric -yhtiélta. ALA koskaan ohita suojalaitteita tai kéyta yksikkda, jos ne eivét ole taysin toimintakunnossa. Katso
lisatietoja huolto-oppaasta.

Huomautus:

Kun asennuksesta on kulunut pari kuukautta, irrota ja puhdista lampépumppuyksikon sihti seka suodattimet, joita
mahdollisesti on asennettu lampopumppuyksikon ulkopuolelle. Tama on erityisen tarkeaa, kun laitteisto asennetaan
vanhaan / olemassa olevaan putkistoon.

Vuosihuollon lisdksi erdat osat taytyy vaihtaa tai tarkastaa, kun jarjestelmaa on kaytetty tietty aika. Katso tarkempia ohjeita alla
olevista taulukoista. Osien vaihto ja tarkastus tulee aina antaa asianmukaisesti koulutetun, patevan henkilén tehtavaksi.

Saannollista vaihtoa vaativat osat

Osat Vaihtovili | Mahdolliset viat Saanndllista tarkastusta vaativat osat
Varoventtiili (PRV) . Osat Tarkistusvali Mahdolliset viat
. e 6 vuotta Vesivuoto ;

Painemittari 1 vuosi V tiili voisi
Varoventtiili (3 (nupin yaroventiiill VoIS
bar) kaantaminen Jumittua ja paisunta-

kasin) astia haljeta

Muodostuu vikavirta,
joka laukaisee

2 vuotta vikavirtasuojan
(uppokuumennin on
aina OFF)

Uppokuumennin
(Lisavaruste)

Kiertovesipumppu | 20 000 h Kiertovesipumpun vika

(Ensiopiiri) (3 vuotta)
Lammonkeruu- 30 000 h Lammdnkeruupumpun
pumppu (4,5 vuotta) vika

Osat, joita El saa kdyttaa uudelleen huollettaessa

* O-rengas

* Tiiviste

Huomautus:

» Vaihda aina pumpun tiiviste uuteen jokaisen
maaraaikaishuollon yhteydessa (20 000 kayttotunnin tai 3
vuoden vilein).

<Lampopumppuyksikon ja sen ensiélammityspiirin (paikallinen) tyhjentdminen>

VAROITUS: TYHJENNETTAVA VESI VOI OLLA HYVIN KUUMAA

1. Ennen lampopumppuyksikon tyhjentamista erista se sahkonsyo6toista, jotta uppokuumennin ja sahkoélammittimet eivat pala rikki.

2. Sulje LV-sailion kylman veden syo6tto.

3. Aloita tyhjennys ilman alipainetta avaamalla lAmminvesihana.

4. Kiinnita letku LV-sailién tyhjennyshanaan (nro 23 kuvassa 3.1). Letkun taytyy kestdd kuumuutta, sillé poistettava vesi voi olla hyvin
kuumaa. Imun parantamiseksi letku taytyy laskea paikkaan, joka on LV-sailién pohjaa alempana.

. Kun LV-séilid on tyhjennetty, sulje tyhjennyshana ja [Bmminvesihana.

. Kiinnita letku vesipiirin tyhjennyshanaan (nro 7 kuvassa 3.1). Letkun taytyy kestaa kuumuutta, silla poistettava vesi voi olla hyvin
kuumaa. Imun parantamiseksi letku taytyy laskea paikkaan, joka on sahkoélammittimen tyhjennyshanaa alempana. Avaa pumpun
venttiilit ja sihdin venttiilit.

7. Sihdissé on vetta viela lAmpopumppuyksikdn tyhjentémisen jalkeenkin.

Tyhjenna sihti irrottamalla sihdin suojus.

[©20¢)]

<Kuva 7.1>
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H Insinoorilomakkeet
Jos oletusasetuksia muutetaan, kirjoita uusi asetus muistiin Paikallinen asetus -sarakkeeseen. Tama helpottaa asetusten
palauttamista mydhemmin, jos jarjestelman kayttd muuttuu tai piirilevy taytyy vaihtaa.
Kayttoonoton/paikallisten asetusten kirjauslomake

Paasaatimen naytto Parametrit Oletus- asetus ::il:::inen :Iuk‘;:"tau'
Paa Zone1-vy6hykkeen huonelampd 10°C - 30°C 20°C
Zone2-vy6hykkeen huonelampo *8 10°C - 30°C 20°C
Zone1-vy6hykkeen menovesilampétila 20°C - 60°C 45°C
Zone2-vybhykkeen menovesilampétila *1 20°C - 60°C 35°C
Zone1-vy6hykkeen lammityksen lampokayra  |-9°C - + 9°C 0°C
Zone2-vyohykkeen lammityksen lampokayra *1 |-9°C - + 9°C 0°C
Lomatila Aktiivinen/Ei aktiivinen/Aseta aika —
Vaihtoehto Pakotettu LV-toiminta On/Off —
Lamminvesi On/Off/Ajastin On
Lammitys On/Off/Ajastin On
Energiamonitori Sahkoenergian kulutus / tuotettu energia —
Asetus |Lamminvesi Toimintatila Normaali/eko Eko
LV maks.lampétila 40°C - 60°C 50°C
LV Iampétilan lasku 5°C-30°C 10°C
LV maks.lammitysaika 30 - 120 min 60 min
LV lammityksen esto 30 - 120 min 30 min
LV latautuminen Kaksois/suuri Kaksois
Legionellan esto Aktiivinen Kyll&a/Ei Kylla
LV [ampétila 60°C - 70°C 65°C
Toistovali 1-30 paivaa 15 paivaa
Kaynnistysaika 00.00 - 23.00 03.00
Maks.lammitysaika 1 -5 tuntia 3 tuntia
Maksimilampétilan kesto 1-120 min 30 min

Lammitys Zone1-vyohykkeen toimintatila Huonelampd/ menovesilampdatila/ Huonelampot.
lammityksen l[ampokayra
Zone2-vyohykkeen toimintatila *1 Huonelampd/ menovesilampétila/ Lampokayra
lammityksen lampokayra
Lampokayra |Korkean Zone1-vydhykkeen ulko T lampétila -30°C-+33°C -15°C
;gﬂ:?ﬁfét”a” Zone1-vyshykkeen virtauslampétila 20°C - 60°C 50°C
Zone2-vyohykkeen ulko T *1 -30°C - +33 °C -15°C
Zone2-vybhykkeen virtauslampétila *1 20°C - 60°C 40°C
Matalan Zone1-vyohykkeen ulko T -28°C - +35°C 35°C
;isrteeiﬁzfsc?étilan Zone1-vydhykkeen virtauslampétila 20°C -60°C 25°C
Zone2-vyohykkeen ulko T *1 -28°C - +35°C 35°C
Zone2-vy6hykkeen virtauslampétila *1 20°C - 60°C 25°C
Saada Zone1-vyohykkeen ulko T -29°C - +34°C —
Zone1-vyohykkeen virtauslampétila 20°C - 60°C —
Zone2-vyohykkeen ulko T *1 -29°C - +34°C —
Zone2-vyohykkeen virtauslampétila *1 20°C - 60°C —
Loma Lamminvesi Aktiivinen / ei aktiivinen Ei aktiivinen
Lammitys Aktiivinen / ei aktiivinen Aktiivinen
Zone1-vyohykkeen huonelampd 10°C - 30°C 15°C
Zone2-vyohykkeen huonelampd *8 10°C - 30°C 15°C
Zone1-vyéhykkeen menovesilampétila 20°C - 60°C 35°C
Zone2-vyohykkeen menovesilampétila *1 20°C - 60°C 25°C
Alkuasetukset Kieli EN/FR/DE/SV/ES/IT/DA/NL/FI/NO/PT/BG/|EN
PL/CZ/RU/TR/SL
°CI°F °CI°F °C
Kesaaika On/Off Off
Lampétilalukema Huone/LV-séilié/Huo.&sai./Off Off
Aika tt:mm/tt:mm ap/ap tt:mm tt:mm
Zone1-vyohykkeen termostaatin asetukset TH1/Paasaadin/Etakayttd 1-8/Aika/Alue |TH1
Zone2-vyohykkeen termostaatin asetukset *1 | TH1/Paasaadin/Etakayttd 1-8/Aika/Alue |TH1
Huoneen RC-vyohykkeen valinta *1 Zone1/Zone2 Zone1

‘ (Jatkuu seuraavalla sivulla.) ‘
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M Insinodrilomakkeet
Kayttoonoton / paikallisten asetusten kirjauslomake (jatkoa edelliselté sivulta)

Paasaatimen naytto Parametrit Oletusasetus ::ll:::inen Huomautukset
Asetus |Huoltovalikko Termostaatin asetus ~ |THW1 -10°C - +10°C 0°C
THW?2 -10°C - +10°C 0°C
THW5A -10°C - +10°C 0°C
THW5B -10°C - +10°C 0°C
THW6 -10°C - +10°C 0°C
THW7 -10°C - +10°C 0°C
THW8 -10°C - +10°C 0°C
THW9 -10°C - +10°C 0°C
THW10 -10°C - +10°C 0°C
THWB1 -10°C - +10°C 0°C
Lisdasetukset Kiertovesipumpun |On/Off *2 On
ekoasetus. Viive (3 - 60 min) 10 min
Sahkélammitys Tilalammitys: On (kaytossa) / Off (ei kaytossa) On
(Lammitys) Sahkalammittimen viiveajastin (5 - 180 min) 30 min
(SLE\l/h)kOlarnmltys Sl é?wnzrkg;;loesssla) | Off (ei kaytdssa) i
Uppokuumennin IE)émrrj_in\{gsi:__ e e On
n (kaytossa) / Off (ei kaytossa)
Séahkoélammittimen viiveajastin (15 - 30 min) 15 min
Sekoitusventtiilin Kéaynnissa (10 - 240 s) 120 s
ohjaus Aikavali (1 - 30 min) 2 min
Virtausanturi *10 Minimi (0 - 100 L/min) 5 L/min
Maksimi (0 - 100 L/min) 100 L/min
Analoginen 1ahto Aikavali (1 - 30 min) 5 min
Etusija (normaali/korkea) Normaali
Pumpun nopeus Lamminvesi Pumpun nopeus (1 - 5) 5
Lammitys Pumpun nopeus (1 - 5) 5
Lammonlahteen asetus Kaksois/Lammitin/Kattila/Hybridi *3 Kaksois
Léampdpumpun Lampdpumpun Minimi (0 - 100 L/min) 5 L/min
asetukset meno virt.alue Maksimi (0 - 100 L/min) 100 L/min
Hiljainen tila Paiva (Maa-Sun) —
Aika 0:00 - 23:45
Hiljainen taso (normaali/taso1/taso2) Normaali
Kéyttoasetukset |Ladmmitystoiminto| Menovesildmpétilan |[Minimilampét. (20 - 45°C) 30°C
ki f‘é“e Maksimilampét. (35 - 60°C) 50°C
Huonelampétilan|Toiminto (Normaali/Voimakas) Normaali
‘35‘1'3“5 Aikavali (10 - 60 min) 10 min
Lampopump- On/Off *2 On
fggfg’t-em“ Alaraja (-9 - -1°C) -5°C
Ylaraja (+3 - +5°C) 5°C
Jaatymisen estotoiminto *7 Ulko T (3-20°C)/** 5°C
Samanaikainen kayttd On/Off *2 Off
(LV/Iammitys)
Ulko T (=30 - +10°C) -15°C
Kylmaéilmatoiminto On/Off *2 Off
Ulko T (=30 - -10°C) -15°C
Kattilan toiminta Hybridiasetukset |Ulko T (=30 - +10°C) -15°C
Ensisijaisuustila (Ulko/Kustannus/CO,) Uko T
Alykkaat Energian hinta |S&hko (0,001 - 999 */kWh) |0,5 */kWh
asetukset |5 Kattila (0,001 - 999 *kWh) 0,5 */kWh
CO2-paastd  |Sahko 0,5 kg -CO,/kWh
(0,001 - 999 kg -CO,/kWh)
Kattila 0,5 kg -CO,/kWh
(0,001 - 999 kg -CO./kWh)
Lammoénlahde |Lampdpumpun kapasiteetti 11,2 kW
(1-40 kw)
Kattilan teho (25 - 150%)  |80%
Sahkolammittimen 1 teho |2 kW
(0 - 30 kW)
Sahkoélammittimen 2 teho |4 kW
(0 - 30 kw)

(Jatkuu seuraavalla sivulla.)
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Huolto ja kunnossapito

M Insindorilomakkeet
Kayttoonoton / paikallisten asetusten kirjauslomake (jatkoa edelliselta sivulta)
Paasaatimen naytto Parametrit Oletusasetus aPsaiI::ginen Huomautukset
Huoltovalikko Alykas Lamminvesi On/Off Off
ﬁmﬁfrkk" Kohdelampét. (+1 - +20°C) /  (ei aktiivinen) ~
Lammitys On/Off Off
Kohdelampét. Paallekytkemissuositus (20 - 60°C) 50°C
Paallekytkemiskomento (20 - 60°C) 55°C
Pumppaustila Lammitys (On/Off) On
Aikavali (10 - 120 min) 10 min
Lattian kuivaustoiminto On/Off *2 Off
Kohdelampét. Aloitus ja lopetus (20 - 60°C) 30°C
Maks.lamp6t. (20 - 60°C) 45°C
Maks.lampét.jakso (1 - 20 paivaa) 5 paivaa
Virtauslampatila Lampé6t.nousuporras (+1- +10°C) +5°C
(nosta) Nousuvéli (1 - 7 paivaa) 2 péivaa
Virtauslampatila Lampét.laskuporras (-1 - =10°C) -5°C
(laske) Laskuvali (1 - 7 paivaa) 2 paivas
Kesatilan asetus On/Off Off
Ulko T Lammitys ON (4 - 19°C) 10°C
Lammitys OFF (5 - 20°C) 15°C
Tarkkailun aikajakso [Lammitys ON (1 - 48 tuntia) 6 tuntia
Lammitys OFF (1 - 48 tuntia) 6 tuntia
Pakotettu lammitys PAALLA (=30 - 10°C) 5°C
Veden virtauksen saato On/Off Off
Energianayton |(Sahkoélammittimen  [Sahkoélammit.1 0 - 30 kW 2 kW
asetukset kapasiteetti kapasiteetti
Séahkoélammittimen 2 |0 - 30 kW 4 kW
kapasiteetti
Uppokuumentimen |0 - 30 kW 0 kW
kapasiteetti
Analoginen 1aht6 0-30 kW 0 kW
Tuotetun energian saatdé =50 - +50% 0%
Vesipumpun tulo Pumppu 1 0 - 200 W tai ***(tehdasasenteinen pumppu)  |***
Pumppu 2 0-200 W ow
Pumppu 3 0-200 W ow
Pumppu 4 0-200 W 72 W
Séahkoenergian mittari 0,1/1/10/100/1000 pulssia/kWh 1 pulssi’/kWh
Lampomittari 0,1/1/10/100/1000 pulssia/kWh 1 pulssi’/kWh
Ulkoisen tulon |Tarveohjaus (IN4) Lammonlahde OFF / kattilan toiminta Kattilan
asetukset toiminta
Ulkotermostaatti (IN5) Lammittimen toiminta / kattilan toiminta Kattilan
toiminta
Lampot. ON syo6ttd Zone1/Zone2/Zone1&2 Zone1&2

*1 Zone2-vydhykkeeseen liittyvia asetuksia voidaan vaihtaa vain, kun 2 vyéhykkeen ldmpdtilanohjaus on kaytéssa (kytkimet DIP
SW2-6 ja SW2-7 (FTC) ovat ON-asennossa).

*2 On: toiminto on aktiivinen; Off: toiminto ei ole aktiivinen.

*3 Kun DIP SW1-1 (FTC) on OFF-asennossa (ILMAN kattilaa) tai SW2-6 (FTC) on OFF-asennossa (ILMAN sekoitussailiota),
vaihtoehtoa Kattila tai Hybridi ei voi valita.

*4 Voimassa ainoastaan kaytettdessa laitteistoa huonelampétilan ohjaustilassa.

*5 " merkinndssa "*/kWh” tarkoittaa valuuttayksikkda (esim. € tai £ tms.)

*6 Voimassa ainoastaan talon [ammityksessa kaytettaessa huoneanturiohjausta.

*7 Jos valitaan tahti (**), jaatymisen estotoiminto poistetaan kaytdsta. (ts. ensidveden jaatymisvaara)

*8 Zone2-vybhykkeeseen liittyvia asetuksia voidaan vaihtaa vain, kun 2 vyéhykkeen lampdétilanohjaus tai 2 vyohykkeen ON/OFF-
ohjaus on aktivoitu.

*9 Kun DIP-kytkin SW5-2 (FTC) asetetaan OFF-tilaan, toiminto on aktiivinen.

*10 Ala muuta asetusta, koska se on asetettu lampdpumppuyksikkédn kiinnitetyn virtausanturin tietojen mukaan.
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E Taydentavat tiedot

B Kattilan varmistustoiminto
Kattila varmistaa lammitystoiminnon.
Katso lisatietoja PAC-TH012HT-E-asennusoppaasta.

<Asennus ja jarjestelman asetukset>

1. Aseta DIP-SW 1-1 (FTC) ON-asentoon (kattilan kanssa) ja SW2-6 (FTC) ON-asentoon (sekoitussailién kanssa).
2. Asenna termistori THWB1*1 kattilapiiriin.

3. Liita lahtdjohdin (OUT10: kattilatoiminto) kattilan tuloon (huonetermostaatin tulo). "2

4. Asenna yksi seuraavista huoneldmpétilatermostaateista. "

- Langaton kaukosaadin (valinnainen)
- Huoneen lampétilatermostaatti (hankitaan erikseen)
- Paasaadin (etasijainti)

*1 Kattilan lampétilatermistori on lisdvaruste.
*2 Liitannassa OUT10 ei ole jannitetta.
*3 Huonelampdtilatermostaatti ohjaa kattilan lammityksen paalle/pois.

<Kaukosaatimen asetukset>
1. Valitse Huoltovalikko > Lamménléhteen asetus ja valitse Kattila tai Hybridi. "
2. Valitse Huoltovalikko > Kayttdasetukset > Kattilan asetukset, kun haluat tehda tarkemmat Hybridi-asetukset.

*4 Hybridi-asetus vaihtaa lammonlahteen automaattisesti IBmpdpumpun (ja sahkélammittimen) ja kattilan valilla.

B Lampotilansaadon tuotetiedot

(a) Tavarantoimittajan nimi: MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION

(b) Tavarantoimittajan mallitunniste: PAR-WT50R-E ja PAR-WR51R-E

(c) Lampdétilansaadon luokka: vi

(d) Lampétilansaadon vaikutus kausittaiseen tilaldmmityksen energiatehokkuuteen: 4%
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EC DECLARATION OF CONFORMITY EU-OVERENSSTEMMELSESERKLARING EG-KONFORMITATSERKLARUNG ES PROHLASENi O SHODE

EG-DEKLARATION OM OVERENSSTAMMELSE EUROOPA LIIDU VASTAVUSDEKLARATSIOON EG-CONFORMITEITSVERKLARING
CE-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS EK ATBILSTIBAS DEKLARACIJA DECLARATION DE CONFORMITE CE
CE-ERKLARING OM SAMSVAR EB ATITIKTIES DEKLARACIJA DEKLARACJA ZGODNOSCI WE

MITSUBISHI ELECTRIC AIR CONDITIONING SYSTEMS EUROPE LTD.
NETTLEHILL ROAD, HOUSTOUN INDUSTRIAL ESTATE, LIVINGSTON, EH54 5EQ, SCOTLAND, UNITED KINGDOM

hereby declares under its sole responsibility that the heating system components described below for use in residential, commercial and light-industrial environments:

intygar harmed att uppvarmningssystemkomponenterna som beskrivs nedan &r fér anvandning i bostéder, kommersiella miljoer och latt industri:

vakuuttaa taten asiasta yksin vastuussa, etta alla kuvatut lammitysjarjestelman osat, jotka on tarkoitettu kaytettaviksi asuin-, toimisto- ja kevyen teollisuuden ympéaristoissa:

erklaerer hermed som sitt ansvar, ene og alene, at komponentene i varmesystemet som beskrives nedenfor og som er beregnet for bruk i bolig-, forretnings- og lettindustrimiljger:

erkleerer hermed under eneansvar, at de herunder beskrevne komponenter til opvarmning til brug i privat boligbyggeri, erhvervsomrader og inden for let industri:

kinnitab oma taielikul vastutusel, et allpool kirjeldatud elamu-, ari- ja kergetes to6stuskeskkondades kasutatava kiittestisteemi komponendid:

lidz ar $o, uznemoties pilnu atbildibu, deklaré, ka zemak aprakstitie apsildes sisttmas komponenti lietoSanai dzivojama, komercialaja un vieglas rapniecibas vidé:

prisimdama visg atsakomybe parei$kia, kad Zemiau aprasytos $ildymo sistemos dalys naudojamos gyvenamojoje, komercinéje ir lengvosios pramonés aplinkoje:

erklart hiermit auf seine alleinige Verantwortung, dass die unten beschriebenen Zubehérteile fir das Heizungs-System zur Benutzung im hauslichen, kommerziellen und leicht-industriellen Umfeld:
verklaart hierbij als enige verantwoordelijke dat de componenten van het verwarmingssteem die hieronder worden beschreven, bedoeld zijn voor gebruik in woonomgevingen en in commerciéle en licht
industriéle omgevingen:

déclare par la présente et sous son entiére responsabilité que les composants du systeme de chauffage décrits ci-dessous pour I'utilisation dans des environnements résidentiels, commerciaux et
d’'industrie légere :

niniejszym o$wiadcza na swojg wytaczng odpowiedzialnos¢, ze klimatyzatory i pompy ciepta opisane ponizej, sa przeznaczone do zastosowan w srodowisku mieszkalnym, handlowym

i lekko uprzemystowionym:

timto na vlastni odpovédnost prohlasuje, Ze nize popsané klimatiza¢ni jednotky a tepelna erpadla pro pouZiti v obytnych prostfedich, komercnich prostfedich a prostiedich lehkého

pramyslu:

MITSUBISHI ELECTRIC, EHGT17D-YM9ED

Note: Its serial number is on the nameplate of the product. Hinweis: Die Seriennummer steht auf dem Typenschild des Produkts.

Obs: Serienumret finns pa produktens namnplat. Opmerking: het serienummer bevindt zich op het typeplaatje van het product.
Huomautus: Sen sarjanumero on tuotteen nimikilvessa. Remarque : Son numéro de série se trouve sur la plaque signalétique du produit.
Merk: Serienummeret befinner seg pa navneplaten til produktet. Wskazowka: Numer seryjny znajduje sie na tabliczce znamionowej produktu.
Bemeerk: Serienummeret star pa produktets fabriksskilt. Upozornéni: Jeho vyrobni ¢islo je na tovarnim Stitku vyrobku.

Markus. Selle seerianumber asub toote nimeplaadil.
Piezime. Sérijas numurs ir redzams iekartas datu plaksnite.
Pastaba: Serijos numeris yra nurodytas gaminio vardinéje duomeny lenteléje.

Directives Richtlinien
Direktiv Richtlijnen
Direktiivit Directives
Direktiver Dyrektywy
Direktiver Smérnice
Direktiivid

Direktivas

Direktyvos

2014/35/EU: Low Voltage

2006/42/EC: Machinery

2014/30/EU: Electromagnetic Compatibility

2009/125/EC: Energy-related Products Directive and Regulation (EU) No 813/2013
2011/65/EU, (EU) 2015/863 and (EU) 2017/2102: RoHS Directive

Issued 26 Sep. 2019 Atsushi EDAYOSHI

UNITED KINGDOM Manager, Quality Assurance Department



Please be sure to put the contact address/telephone number on

this manual before handing it to the customer.

MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION

HEAD OFFICE: TOKYO BUILDING, 2-7-3, MARUNOUCHI, CHIYODA-KU, TOKYO 100-8310, JAPAN

RK79D203H03 Printed in the UNITED KINGDOM





